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Congratulations!
You have chosen to purchase a high-quality
product. Familiarise yourself with the product
before using it for the first time.
Read the following instructions
for use carefully.
Use the product only as described and only
for the given areas of application. Store these
instructions for use carefully. When passing the
product on to third parties, please also hand
over all accompanying documents.

Parts list/Package contents
(Fig. A)

1 x tri-scooter base with deck and wheels (1)
1 x handlebar (2)

1 x hex key (3)

1 x instructions for use

Technical data

Handlebar extension height:

3 stages (up to 76cm)

Wheels: 2 x @ 120mm, 1 x @ 100mm
Bearing: ABEC 5

@,_{L Maximum user weight: 50 kg

! | Date of manufacture (month/year):
12/2025

c € Delta-Sport Handelskontor GmbH

hereby declares that this product
complies with the essential requirements and the
other relevant provisions.

U K UK Conformity Assessed
Delta-Sport Handelskontor GmbH
C n hereby declares that this product

meets the following basic require-
ments, as well as other important regulations.

Intended use

This product is a toy for private use and for
children aged 3 years and above.
WARNING. Protective equipment should be
worn. Not to be used in traffic. 50 kg max.

Safety information
A Danger to life!

¢ Warning. Not suitable for children under

36 months. Choking hazard. Small parts.
Warning. None of the packaging materials
and attachments are part of the toy and must
always be removed for safety reasons before
the product is given to children to play with.
Warning. This toy produces flashes that may
trigger epilepsy in sensitised individuals.
Never leave children with the packaging
materials unsupervised. There is a risk of
suffocation.

Children may play with this product only
under adult supervision.

A Risk of injury!

¢ The product must only be assembled by adults
as it includes small parts.

Caution! Risk of pinching!

¢ The product may only be used by one person

at a time.

Check the product for damage or wear before

each use. Always check that all connectors

are tight and that the height of the steering col-
umn has been adjusted. Only use the product
if it is in perfect condition!

* Make sure that the nuts and bolts retain their
selflocking properties.

* Do not modify the product in a way that might
endanger your safety.

* Always wear suitable protective gear (helmet,
hand protectors, elbow pads, knee pads and
wrist guards) and shoes!

* Always show consideration for other people!

Only use the product on suitable surfaces that

are smooth, clean and dry. Keep away from

other traffic users, if possible. Avoid sloping
terrain, stairs and open water.

Never ride in darkness or when visibility is poor.
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Do not let your child use the product unsuper-
vised as children cannot adequately assess
potential dangers.

Using the product requires skill to prevent falls
or collisions, which could result in injury to the
user or others.

* No modifications may be made to the product!
Non-replaceable LED.

Preventing damage to the
product!
* Avoid water, oil, potholes and very rough
surfaces.

Assembly (Fig. B)

The product is delivered in two parts. Assemble
as follows:
¢ Take the product out of the packaging, press
the locking pin (3) and insert the handle-
bar (2) into the Tri-Scooter base (1).
Important: Make sure that the
handlebar locks into place in the
Tri-Scooter base. Caution! Risk of
pinching!

Adjusting the height of the
handlebar (Fig. C)

The handlebar can be adjusted to three
different heights. The product may only
be used if the locking knob is locked in
place in one of the three holes provided
and the T-tube is then secured using the
quick-release fastener.

1. Loosen the quick-release fastener (4) on the
handlebar (2).

2. Pull the THube (5) upwards, until the locking
knob (6) locks into place in one of the three
holes (7).

Note: to adjust a selected hole, press the

locking pin and pull the T-tube to the desired

position until it clicks into place.

3.Tighten the knurled screw (8) using the hex
key (3) supplied.

4. Secure the T+ube (5) by locking the quick-re-
lease fastener (4).
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Note: if the quick release fastener (4)
does not fit snugly on the handlebar (2)
when tightening, tighten the knurled
screw (8) firmly with the hex key (3).
Make sure that the quick release fasten-
er (4) is secured before tightening.

Disassembly

Press the button (3a) on the left side of the tri-scoot-
er's base and pull out the handlebar (2) (Fig. B).

Use

Riding

* Put one foot on the deck and give momentum
by regularly pushing off with the other foot.

* The Tri-Scooter can be steered by moving the
handlebars, by shifting your weight or using a
combination of both.

Maintenance

Replacing the front wheels

The front wheels can be replaced.

Important! Pay attention to the tech-
nical specifications. Wheels with a
different diameter may alter the riding
properties and possibly endanger the
user. Do not use wheels that cannot be
installed properly. Never use wheels
that are larger than the original wheels
on the product.

Wheels wear out. This wear depends on many
factors, including the terrain, the size and weight
of the user, the weather conditions, the material
of the wheels and their hardness, etc. Therefore,
it is necessary to replace them now and then.

1. Use a suitable hex key (not included in the
package contents) to loosen the screws on the
two front wheels.

2. Install the new wheels and secure them with
the screws.

After replacing the wheels:

After the first few minutes of riding,
make sure that the screws are still

tight and that nothing has detached or
become loose. Tension the wheel once
more to make sure that it runs smoothly.



Storage, cleaning

We recommend that you clean and dry the
product thoroughly after use. Remove small
stones or other objects that may have become
stuck to the wheels. Always store the product in
a dry place.

Disposal

The accompanying symbol indicates that
E this device complies with Directive

2012/19/EU. This directive indicates

that you may not dispose of this device
along with basic household waste at the end of
its useful life and instead must hand it in to
specifically designated collection sites, valuable
substance collection stations, or waste disposal
facilities.
Look after the environment and dispose of waste
properly.
Batteries may not be disposed of with household
waste. They may contain toxic heavy metals and
are subject to hazardous waste treatment. The
chemical symbols of the heavy metals are as fol-
lows: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead.
Therefore, dispose of used or defective batteries

at a municipal collection point in accordance
with EU Regulation 2023/1542.

® For further information about disposal of
I~

n the product no longer needed, contact
% your local council. Dispose of the

product and the packaging in an

environmentally friendly manner. Store the
packaging materials (foil bags, for example) out
of the reach of children.

Note the label on the packaging

th) materials when separating waste, as

a2  these are labelled with abbreviations (a)
and numbers (b) with the following meaning:
1-7: plastics / 20-22: paper and cardboard /
80-98: composite materials.
The product and the packaging materials can be
recycled, dispose of them separately for better
treatment of waste.

Notes on the guarantee and
service handling

The product was produced with great care and
under continuous quality control. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH gives private end
customers a three-year guarantee on this product
from the date of purchase (guarantee period) in
accordance with the following provisions. The
guarantee is only valid for material and manu-
facturing defects. The guarantee does not cover
parts that are subject to normal wear and tear
and that are thus considered wear parts (e.g.
batteries) and it does not cover fragile parts such
as switches or parts that are made of glass.
Claims under this guarantee are excluded if the
product has been used incorrectly, improperly, or
contrary to the intended purpose, or if the provi-
sions in the instructions for use were not observed,
unless the end customer proves that a material or
manufacturing defect exists that was not caused
by one of the aforementioned circumstances.
Claims under the guarantee can only be made
within the guarantee period by presenting the
original sales receipt. Please therefore keep the
original sales receipt. The guarantee period is
not extended by any repairs carried out under
the guarantee, under statutory guarantees, or
as a gesture of goodwill. This also applies to
replaced and repaired parts.

If you wish to make a claim please first contact
the service hotline mentioned below or contact
us by e-mail. If there is a guarantee case, then
the product will be repaired or replaced free

of charge to you or the purchase price will be
refunded, depending on our choice. There are
no further rights from the guarantee.

Your legal rights, in particular guarantee claims
against the respective seller, are not limited by
this guarantee.

IAN: 506180_2507

Service Great Britain
Tel. 0800 404 7657
E-Mail: deltasport@lidl.co.uk

@ Service Cyprus
Tel. 8009 4241
E-Mail: deltasport@lidl.com.cy
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Szivbél gratuldlunk!
Vésdrlasaval kivalé mindségi terméket valasz-
tott. Haszndlatba vétele el&tt ismerkedjen meg a
termékkel.
Figyelmesen olvassa el az alabbi
hasznalati Gtmutatét.
A terméket kizdrélag az itt ismertetett médon, a
rendeltetésének megfelel8en hasznélja. Gondo-
san 8rizze meg a haszndlati Gtmutatét. A termék
tovébbaddsakor adja &t az 8sszes kapcsolédd
dokumentumot is.

A termék részei/A csomag
tartalma (A ébra)

1 x héromkerek( roller alvaz éllélappal
és kerekekkel (1)

1 x kormdnyrid (2)

1 x belsé hatlapd kulcs (3)

1 x haszndlati Gtmutatd

Miszaki adatok

Kormdény magassaga kihozva:

3 fokozat (76 cm)

Kerekek: 2 x @ 120 mm, 1 x & 100 mm
Csapdgy: ABEC 5

@,_{L Felhaszndlé maximélis solya: 50 kg

& Gydrtasi datum (hénap/év):
12/2025

c A Delta-Sport Handelskontor GmbH

kijelenti, hogy ez a cikk megfelel az
alapveté kdvetelményeknek és az egyéb
vonatkozé rendelkezéseknek.

Rendeltetésszeri hasznalat

Jelen termék 3 éves kori gyermekek szdméra
készilt jatékszer privat hasznélatra.
FIGYELMEZTETES. Védéfelszereléssel
haszndlandé. Kézdti forgalomban nem szabad
haszndlni. Max. 50 kg.

Biztonsagi utasitasok

A Eletveszely!

* Figyelmeztetés. Csak 36 hénaposndl idésebb
gyermekek szamdra alkalmas. Fulladdsve-
szély. Kis alkatrészek.

Figyelmeztetés. A csomagolé- és régzitéanya-
gok nem részei a jGtéknak. Biztonsdgi okok-
bél ezeket mindig el kell tavolitani, mielétt a
gyerekek a terméket megkapndk.
Figyelmeztetés. A jaték villédzasa az arra
érzékeny személyeknél epilepszidt valthat ki.
Soha ne hagyjon gyermeket feligyelet nélkil
a csomagoléanyaggal. Fulladdsveszély éll
fenn.

Gyermekek csak felnétt feligyelete mellett
jatszhatnak a termékkel.

A Balesetveszély!

¢ A terméket a benne levé apré alkatrészek

miatt mindig feln&tinek kell sszeszerelnie!

Vigydzat! Becsip8désveszély!

A terméket egy idSben csak egy személy

haszndlhatija.

¢ Minden haszndlat elétt ellendrizze a termék
épségét, illetve elhasznalédasat. Mindig
ellenérizze minden kotéelem stabil illesz-
kedését és a kormdény magassagallitdsdra
szolgdlé elemet. A terméket csak kifogéstalan

dllapotban szabad haszndlnil

Ellenérizze, hogy a csavarok, anyék megtar-
tottdk-e 6nzaré képességiket.

Ne vdltoztassa meg olyan médon a terméket,
hogy az veszélyeztethesse a biztonsdgot.

¢ Mindig viselien megfelel8 védéfelszerelést
(sisak, kéz-, csuklé-, kdnydk- és térdvéds),
valamint cipét!

Legyen mindig tekintettel masokral

A terméket csak megfelel8, azaz sima, tiszta
és szdraz felileten haszndlja. Lehetéleg mas
kézlekedskisl tavol haladjon. Kerilje a lejt8s
terepet, a lépcséket és a nyilt vizeket.
Sotétben, rossz ltdsi viszonyok mellett ne
haszndlja az eszkdzt.

Ne hagyija, hogy gyermeke feligyelet nélkil
haszndlja a terméket, mivel a gyermekek nem
tudjdk felmérni a potencidlis veszélyeket.



* A termék haszndlatakor igyesség kell az
esések és az Osszeltkdzések elkeriiléséhez,
amelyek egyébként a haszndlé vagy masok
sériilését okozhatndk.

¢ A terméket nem szabad dtalakitani, médositanil

¢ A LED nem cserélhetd.

A El6zze meg az anyagi karokat!
* Kerilie a vizet, olajat, gédréket és a nagyon
durva feliileteket.

Osszeszerelés (B abra)

A terméket kiszdllitaskor két részben kapja kéz-

hez. A kévetkez&képpen kell &sszeszerelni:

* Vegye ki a terméket a csomagoldsbdl, a pec-
ket (3) benyomva dugja a kormdnyrudat (2) a
h&romkerek( roller alvazba (1).

Fontos: Ugyeljen arra, hogy a kormény-

rod ré6gziljon a haromkerekd roller

alvazaban.

Vigyazat! Becsipédésveszély!

Kormanyrud-magassag

beadllitasa (C abra)

A korményrid héarom kiillénb6zé ma-

gassagba dllithaté be. A terméket csak

akkor szabad haszndlni, ha a régzité

gomb a harom, erre tervezett furat

egyikében régziil, és a T-csévet ez utan

a gyorscsatlakozéval is régzitették!

1. Oldja ki a gyorscsatlakozét (4) a kormdnyro-
don (2).

2.Hizza felfelé a T-csévet (5), hogy a régzits
gomb (6) beugorjon a hdrom furat egyiké-
be (7).

Megjegyzés: a kivdlasztott furat atéllitasa-

hoz nyomja meg a reteszel8csapot, és hizza a

T-csévet egészen rogzilésig a kivént pozicidba.

3. A recézett feji csavart (8) hizza meg a cso-
magban talalhaté belsd hatlapt kulcesal (3).

4. A gyorscsatlakozé (4) régzitésével biztositsa
a T-csévet (5).

Megjegyzés: amennyiben a gyor-

szar (4) a lezaraskor nem illeszkedik

szorosan a kormanyridra (2), akkor

huzza meg a recézett feji csavart (8) a

belsd hatlapu kulccsal (3).

Ugyeljen arra, hogy a gyorszar (4) a
meghvzas elétt régzitett allapotban
legyen.

Szétszerelés

Nyomja be a hdromkerek roller alvdzanak bal
oldaldn taldlhaté gombot (3a) és hizza ki a
kormanyrudat (2) (B dbra).

Haszndlat

Haladas

* Egyik labbal az dllélapon, a mésikkal szabd-
lyos |skésekkel lehet lendiiletbe hozni.

* A haromkereki roller a kormany mozgatdsa-
val, stlyathelyezéssel, ill. a két tevékenység
kombinécidjaval iranyithaté.

Karbantartas

Elsé kerekek cseréje

Az elsé kerekek cserélheték.

Fontos!

Vegye figyelembe a miszaki adatokat.
Mas atméréjs gorgék miatt megvaltoz-
hatnak a menettulajdonsagok és bizo-
nyos kériilmények k6z6tt a hasznalét
veszélyeztethetik is.

Ne hasznaljon olyan kereket, amit nem
lehet kifogastalanul beszerelni. Semmi
esetre se szereljen be a termék eredeti
kerekeinél nagyobbat.

A kerekek kopnak. A kopds sok tényezétél figg,
mint példaul a talaj, a haszndlé magasséga,
sulya, az id8jdrdsi viszonyok, a kerekek anyaga
és keménysége. Emiatt idérdl idére cserélni
szikséges.

1. Egy megfeleld belsé hatlapt kulcs (a csomag
nem tartalmazza) segitségével oldja meg
mindkét elsé keréken a csavarokat.

2. Szerelje be az 0j kerekeket és régzitse Sket a
csavarokkal.

Csere utan:

Néhany perces hasznalat utan ellenériz-
ze, hogy minden csavar szilardan a
helyén van-e, nem lazult-e meg valame-
lyik. HOzza meg még egyszer a kereke-
ket, hogy biztosan nyugodtan jarjon.
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Tarolas, tisztitas

A terméket haszndlat utén alaposan tisztitsa és
szdritsa meg. Tavolitsa el a kavicsokat és az
esetlegesen a kerekekre akadt egyéb dolgokat.
A terméket mindig szdraz helyen térolja.

Tudnivaldk a
hulladékkezelésrol

Az oldalsé szimbdlum azt jelzi, hogy a
E készilék a 2012/19/EU irdnyelv

hatdlya alé tartozik. Ez az irdnyelv

kimondja, hogy ezt a késziléket a
hasznos élettartamdnak végén nem szabad a
normdl héztartdsi hulladékkal egyitt drtalmatla-
nitani, hanem a specidlisan erre a célra
kialakitott gy(GjtShelyeken, Gjrahasznosité
kézpontokban vagy hulladékfeldolgozékndl kell
leadni 8ket. Ovja a kémyezetet és drtalmatlanit-
sa szakszer(en a terméket.
Az elemeket/akkumulatorokat tilos a hdztartdsi
hulladékokkal egyitt kidobni. Ugyanis mérgezé
nehézfémeket tartalmazhatnak, ami a kijlénleges
hulladékkezeléshez tartozik. A nehézfémek ve-
gyjelei: Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = élom.
Ezért a haszndlt vagy meghibdsodott elemeket/
akkumuldatorokat a 2023/1542/EU rendelet-
nek megfelel8en a telepilési gyijtéhelyen kell
drtalmatlanitani.

® Az elhaszndlédott késziilék artalmatlani-
%n tésaval kapcsolatos tovabbi informacis-
kat a telepiilési vagy varosi dnkormdny-
zattél tudhatja meg. A késziiléket és a
csomagoldst kérnyezetbardt médon értalmatla-
nitsa. A csomagoléanyagokat (példdul
féliatasakokat) tartsa tévol a gyermekektd|.

A szelektiv hulladékgy(ijtés sordn vegye

&) figyelembe a csomagoléanyagokon lévé

a  jelzéseket, ahol a réviditések (a) és
szdmok (b) jelentése: 1-7: mdanyagok /
20-22: papir és karton / 80-98: kétéanyagok.
A termékek és a csomagoléanyagok Gjrahaszno-
sithaték, ezért a jobb hulladékkezelés érdeké-
ben kijlén gy(itse ezeket.

A garanciaval és a szerviz
lebonyolitasaval kapcsolatos
Utmutato

A termék nagy gondossdggal és éllandé ellendr-
zés mellett késziilt. A DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH privat végsé felhasznéléknak a
vasdrlds datumatdl szamitott hdrom év (garancia
idétartama) garancidt ad erre a termékre a k&-
vetkez8 rendelkezések szerint. A garancia csak
anyaghibdra és feldolgozdsi hibdra érvényes. A
garancia nem terjed ki a szokdsos elhasznélé-
ddasnak kitett, ezért kopé alkatrésznek tekintendd
alkatrészekre (pl. elemek), valamint a térékeny
alkatrészekre sem, példdul a kapcsolékra vagy
az ivegbdl késziilt alkatrészekre.

Kizdrésra keriil a garanciaigény, ha a terméket
szakszerGtlenil vagy helytelenil, nem rendel-
tetésszer(en vagy nem az el8irdnyzott felhasz-
nélasi kdrben hasznalték, vagy figyelmen kivil
hagytak a kezelési Gtmutaté el8irdsait, kivéve,
ha a végsé felhasznalé bizonyitja, hogy olyan
anyag- vagy feldolgozési hiba 4ll fenn, amely
nem a fent emlitett koriimények valamelyikébél
ered.

A garanciaigény csak a garancia id8tartaman
belil, az eredeti pénztdri bizonylat bemutatasa-
val érvényesithets. Ezért kérjik, 8rizze meg az
eredeti pénztari bizonylatot. A garancia, a tér-
vényes garancia vagy a méltdnyossag alapjén
végzett esetleges javitdsok a garancia idétar-
tamdt nem hosszabbitjgk meg. Ez vonatkozik a
kicserélt és javitott alkatrészekre is.

Kérjik, hogy reklamacié esetén el8szér az aldb-
bi szervizvonalat hivja, vagy e-mailen keressen
minket. Garancidlis esetekben a terméket sajét
déntésiink alapjan ingyenesen megjavitjuk,
kicseréljik vagy megtéritjiik a vételarat. A garan-
ciébdl tovabbi jogok nem kévetkeznek.

A jelen garancia nem korldtozza az On t6rvé-
nyes jogait, kilénésen a mindenkori értékesitével
szembeni garanciaigényét.

IAN: 506180_2507

@D Szerviz Magyarorszag
Tel. 06800 21225
E-Mail: deltasport@lidl.hu



Cestitamol

Z nakupom ste se odloéili za visokokakovosten

izdelek. Pred prvo uporabo se seznanite

z izdelkom.

@ V ta namen natanéno preberite
naslednje navodilo za uporabo.

Izdelek uporabljaite, kot je opisano, in za

navedena podrogja uporabe. To navodilo

za uporabo skrbno hranite. Ce boste izdelek

predali tretjim osebam, zraven prilozite vso

dokumentacijo.

Opis delov/obseg dobave
(slika A)

1 x spodniji del skiroja s plo$&o in kolesci (1)
1 x krmilni drog (2)

1 x notranii 3estkotni kljué
1 x navodilo za uporabo

Tehnicni podatki

Izvleéna visina krmila: trije nivoji

(do 76 cm)

Kolesa: 2 x @ 120 mm, 1 x & 100 mm
LeZaji: ABEC 5

@,_{L Naijvedja teza uporabnika: 50 kg

& Datum izdelave (mesec/leto):
12/2025

c Delta-Sport Handelskontor GmbH
izjavlja, da je ta izdelek skladen

s temeljnimi zahtevami in drugimi ustreznimi

dologbami.

Predvidena uporaba

Ta izdelek je igraga za otroke, starejie od 3 let,
in je namenjen za zasebno uporabo.

OPOZORILO! Nositi je treba zaséitno opremo.

Ni za uporabo v prometu. 50 kg max.

Varnostni napotki

A Smrino nevarno!

¢ Opozorilo. Ni primerno za otroke, mlajse

od 36 mesecev. Nevarnost zadusitve zaradi
tujka. Maijhni deli.

Opozorilo. Noben embalazni in pritrdilni
material ni sestavni del igraée in ga je treba
iz varnostnih razlogov vedno odstraniti, pre-
den izdelek izroéite otrokom.

Opozorilo. Igraca ustvari svetlobne bliske, ki
lahko pri obéutljivih ljudeh sprozijo epileptiéni
napad.

Otrok nikoli ne pu3&aijte brez nadzora v bliZini
embalaze. Obstaja nevarnost zadusitve zara-
di zunanje zapore.

Otroci se lahko z izdelkom igrajo samo pod
nadzorom odraslih.

A Nevarnost poskodb!

* Izdelek mora zaradi majhnih delov vedno

sestavljati odrasla osebal
Previdno! Nevarnost pris¢ipnjenijal

Izdelek sme uporabljati le ena oseba
naenkrat.
Pred vsako uporabo preverite, ali je izdelek

poskodovan oz. obrabljen. Vedno preverite
trdno namestitev vseh spojnih elementov

in nastavljeno visino krmilnega droga. Izde-
lek lahko uporabljate samo, &e je v brezhib-
nem stanjul

Prepricaijte se, da so vijaki in matice ohranili
svojo samozapiralno lastnost.

Izdelka ne spreminjajte tako, da bi bila v do-

logenih okolis¢inah ogrozena vasa varnost.

* Vedno nosite primerno zaséitno opremo (&e-
lada, rokavice, za3cita za zapestja, komolce
in kolena) ter &evlje!

* Vedno se ozirajte na druge ljudi!

* Izdelek uporabljajte le na primernih povrsi-
nah, ki so gladke, &iste in suhe. Vozite &im
bolj stran od drugih udelezencev v prometu.
Izogibaite se strmega terena, stopnic in od-
prtih voda.

* Nikoli se ne vozite v temi ali pri slabi vidlji-

vosti.

Otrok izdelka ne sme nenadzorovano upo-
rabljati, saj otroci ne znajo oceniti morebitnih
nevarnosti.
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* Pri uporabi izdelka je potrebna spretnost, da
se uporabnik izogne padcem ali tréenjem,
ki lahko vodijo do poskodb uporabnika
in drugih oseb.
¢ |zdelka ne smete na noben nacin spreminjatil
* Luci LED ni mogoce menijati.

A Prepreéevanje materialne
skode!
* Izogibaijte se vodi, olju, udarnim jamam
in zelo grobim povrinam.

Sestavljanje (slika B)

Izdelek je zaradi prevoza dobavljenv dveh

delih. Montaza poteka takole:

¢ |zdelek vzemite iz embalaze,pritisnite zakle-
pni zati¢ (3) in krmilo (2) vstavite v spodniji
del trikolesnega skiroja (1).

Pomembno: Pazite, da se krmilo zasko-

¢i v spodniji del skiroja.

Previdno! Nevarnost priséipnjenja!

Nastavitev visine krmilnega
droga (slika C)

Krmilni drog lahko nastavite na tri

razli¢ne visine.

Izdelek lahko uporabljate le, ko se

zaklepni gumb zaskodi v eno od treh

predvidenih odprtin in je T-cev dodatno

zavarovana s hitrim zaklepom!

1. Odbvijte hitri zaklep (4) na krmilnem drogu
(2).

2.T-cev (5) povlecite navzgor, da se zaklepni
zati¢ (6) zasko&i v eno od treh odprtin (7).

Napotek: Ce zelite zamenjati odprtino, priti-

snite zaklepni zati¢ in povlecite T-cev v Zeleni

polozaj, dokler se ne zaskodi.

3. Zategnite narebricen vijak (8) s prilozenim
notranijim 3estkotnim klju¢em.

4.T-cev (5) zavarujte tako, da pridvrstite hitri
zaklep (4).

Napotek: e se hitri zaklep (4) ne

prilega tesno krmilnemu drogu (2), pri-

vijte narebriéeni gumb (8) z notranjim

Sestkotnim kljuéem.

Prepriéaijte se, da je hitri odklep (4)

zaklenjen, preden ga zategnete.

Demontaza

Pritisnite gumb (3a) na zadniji strani spodnije-
ga dela skiroja in izvlecite krmilni drog (2)

(slika B).

Uporaba

Voinja

* Eno nogo postavite na plo3&o, z drugo pa se
z neprekinjenimi odrivi poganijaijte napre;.

* Trikolesni skiro krmilite s prenasanjem teze
levo oz. desno.

Vzdrzevanje

Menjava sprednijih kolesc

Sprednja kolesca lahko zamenijate.
Pomembno!

Upostevaijte tehniéne podatke. Kolesa,
ki imajo drugaéen premer, lahko spre-
menijo vozne lastnosti in v doloéenih
okolis¢inah ogrozajo uporabnika.

Ne uporabljajte kolesc, ki jih ni mogo-
¢e brezhibno montirati.

Nikoli ne montiraijte kolesc, ki so veéja
od izvirnih koles izdelka.

Kolesa se obrabijo. Obraba je odvisna od ste-
vilnih dejavnikov, kot na primer od tal, velikosti
in teZe uporabnika, vremenskih razmer, mate-
riala kolesc in njihove trdote. Zato je kolesa
treba ob&asno zameniati.

1. Z ustreznim notranjim 3estkotnim klju¢em (ni
v obsegu dobave) odvijte vijaka sprednjih
kolesc.

2.Namestite nova kolesca in jih pritrdite
z vijaki.

Po zamenjavi:

Prepri¢aijte se, da so vijaki po prvih

minutah voznje Se vedno trdno priviti

in se niso zrahljali ali odvili. Znova
zategnite kolo in zagotovite, da se
nemoteno vrti.



Shranjevanje, ciséenje
Priporoéamo, da po uporabi izdelek temeljito
ocistite in posusite.

Odstranite majhne kamencke ali druge pred-
mete, ki se lahko zagozdijo med kolesi. Izdelek
vedno hranite na suhem mestu.

Napotki za odlaganje v smeti

Sosedniji simbol oznaduje, da za to
E napravo velja Direktiva 2012/19/EU. Ta

direktiva doloéa, da te naprave po

koncu njene Zivljenjske dobe ne smete
odvredi med obi&ajne gospodinjske odpadke,
temveé jo morate oddati na posebej vzpostavlje-
nih zbirnih mestih, v centrih za recikliranje ali v
podietjih za odstranjevanie. Varuijte okolje in
pravilno odstranjujte med odpadke.
Baterij/akumulatorskih baterij ni dovoljeno
odlagati med gospodinjske odpadke. Lahko
vsebujejo tezke kovine, zato so podvrzene
predelavi posebnih odpadkov. Kemi&ni simboli
tezkih kovin so nasledniji: Cd = kadmij, Hg = Zivo
srebro, Pb = svinec. Zato izrabljene ali pokvar-
jene baterije/baterije za ponovno polnjenje
odloZite na ob&inskem zbirnem mestu v skladu z

Uredbo EU 2023/1542.

.‘. Drugev informacije o odstranjevaniju
odsluzene opreme med odpadke lahko
%n dobite pri svoji ob&inski ali mestni upravi.
Opremo in embalazo zavrzite okolju
prijazno. Embalazni material (kot so npr. vrecke
iz folije) hranite izven dosega ofrok.

Pri lo¢evanju odpadkov upostevajte

u oznake embalaznih materialov.

a2 Oznadeni so s kraticami (a) in $tevilkami
(b) z naslednjim pomenom: 1-7: umetne mase /
20-22: papir in lepenka / 80-98: kompozitni
materiali.
Izdelek in embalazne materiale je mogoge reci-
klirati, zato jih zavrzite logeno, da jih je mogoge
lazje predelati.

Napotki za garancijo in
izvajanje servisne storitve

Izdelek je bil izdelan z veliko skrbnostjo in pod
stalno kontrolo. DELTA-SPORT HANDELSKON-
TOR GmbH zasebnim konénim kupcem od
datuma nakupa (garancijskega obdobja) v
skladu z naslednijimi dolo¢bami odobri triletno
garancijo na to postavko. Garancija velja samo
za napake v materialu in obdelavi. Garancija
ne velia za dele, ki so podvrzeni obi&ajni obrabi
in jih je zato treba 3teti za obrabljive dele (npr.
baterije), in za lomljive dele, kot so npr. stikala
ali deli iz stekla.

Zahtevki iz te garancije so izkljugeni, &e je bil
izdelek uporabljen nepravilno ali pretirano ali ge
ni bil uporabljen v okviru predvidenega namena
ali predvidenega obsega uporabe ali &e niso
bile upostevane specifikacije v navodilih za
uporabo, razen e konéni kupec lahko dokaze,
da gre za napako v materialu ali izdelavi, ki ne
temelji na eni od zgoraj navedenih okoli¢in.
Garancijski zahtevki se lahko uveljavljajo le v
garancijskem roku ob predlozZitvi originalnega
raéuna. Zato originalni raéun shranite. Garancij-
ski &as se zaradi morebitnih popravil na podlagi
garancije, zakonskega jamstva ali kulance ne
podalja. To velja tudi za zamenjane in popra-
vljene dele.

Pri morebitnih reklamacijah se najprej obrnite
na spodaj navedeno servisno Stevilko za nujne
primere ali stopite z nami v stik po elektronski
poiti. Ce obstaja garancijski primer, vam bomo
izdelek po nadi izbiri brezplaéno popravili,
zamenijali ali pa vam bomo povrnili kupnino.
Druge pravice iz garancije ne obstajajo.

Ta garancija ne omejuje vasih zakonskih pravic,
$e posebej garancijskih zahtevkov do prodajalca.

IAN: 506180_2507

GD ' Servis Slovenija
Tel. 080080917
E-Mail: deltasport@lidl.si
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Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GMBH jaméimo, da bo iz-
delek v garancijskem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih
odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare zara-
di napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoiji
presoji izdelek zamenijali ali vrnili kupnino.
Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma
izroitve blaga. Datum izrogitve blaga je razviden
iz racuna.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali oglase-
valskem sporocilu, lahko potro3nik najprej zahteva
odpravo napak. O napaki mora potrosnik obve-
stiti proizvajalca ali poobla3&eni servis (kontaktna
Stevilka in elektronski naslov navedena zgoraj)

in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan ob
uveljavljanju zahtevka predloziti garancijski list in
raéun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu
izroitve blaga. Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi
izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je
proizvajalec ali poobla3&eni servis prejel zahtevo
za odpravo napake. Ce napake v tem roku

niso odpravljene, mora proizvajalec potrodniku
brezplaéno zamenijati blago z enakim, novim in
brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi narave
in kompleksnost blaga, narave in resnosti neskla-
dnosti ter napora, ki je potreben za dokonéanje
popravila ali zamenjave podalj$a za najkraisi &as,
ki je potreben za dokonéanje popravila, vendar
najve¢ za 15 dni. O 3tevilu dni podali$anega roka
in razlogih za podaljdanje mora biti potro3nik
obve3&en pred potekom 30 dnevnega roka za
odpravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljsanja v roku
45 dni blago ni popravlieno ali blago ni zamenijc-
no z novim, lahko potro$nik od proizvajalca zahte-
va vraéilo celotne kupnine ali zahteva sorazmerno
znizanje kupnine. Sorazmerno znizanje kupnine
je sorazmerno zmanij3anju vrednosti blaga, ki ga
je potro$nik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi
jo imelo blago, &e bi bilo skladno.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od
dobave blaga, lahko potro3nik ob predlozZitvi
blaga od proizvajalca takoj zahteva vragilo
plaganega zneska.

S

Proizvajalec oziroma poobla3&eni servis lahko po-
trodniku za &as popravila blaga, za katero je bila
izdana obvezna garancija, zagotovi brezplaéno
uporabo podobnega blaga. Ce proizvajalec
potro$niku ne zagotovi nadomestnega blaga v
zadasno uporabo, ima potro3nik pravico uve-
liavljati $kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel
uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo
ali zamenjavo, do njune izvriitve.

Stroske za material, nadomestne dele, delo,
prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpra-
vljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z novim,
krije proizvajalec.

.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistve-

nega dela blaga z novim se potro3niku izda nov
garancijski list.

.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni

servis ali nepooblai¢ena oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka

morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so
zunaj proizvajaleve oziroma prodajaléeve sfere.
Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garan-
cije, &e se ni drzal priloZenih navodil za sestavo
in uporabo izdelka ali &e je izdelek kakorkoli
spremenien ali nepravilno vzdrZevan.

. Proizvajalec zagotavlja profi plagilu popravilo,

vzdrZevanje blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega
roka.

. Obrabni deli oz. potroni material so izvzeti iz

garancije.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in

podatki, ki identificirajo blago za katerega velja
garancija se nahajajo na dveh logenih dokumen-
tih (garancijski list, ragun).

. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakon-

ske pravice potro$nika, da zoper prodajalca v
primeru neskladnosti blaga brezplaéno uveljavlja
jaméevalne zahtevke. Ta garancija prav tako ne
izkju€uje pravic potro$nika, ki izhajajo iz obvezne-
ga jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec: Lidl Slovenija d..o0. k.d.,
Pod lipami 1, SI-1218 Komenda



Srdeé&né blahoprejemel!

Svym ndkupem jste se rozhodli pro kvalitni vyro-
bek. Pfed prvnim pouzitim se prosim seznamte
s timto vyrobkem.

Pozorné si prectete nasleduijici
navod k pouziti.

Pouziveijte tento vyrobek pouze tak, jak je
popsdno, a pro uvedené (&ely. Uschoveite si
tento ndvod k pouziti pro budouci pouZiti. Pokud
vyrobek preddte tieti osobg, predeite i i velke-
rou dokumentaci.

Seznam dilu/obsah baleni
(obr. A)

1 x dolni dil trojkolobé&zky s naslapnou plochou
a kolecky (1)

1 x Fiditka (2)

1 x Zestihranny kli¢ (3)

1 x névod k pouziti

Technické udaje

Vyska vysunuti Fiditek: 3 stupné (az 76 cm)
Kole¢ka: 2 x @ 120 mm, 1 x & 100 mm
LoZiska: ABEC 5

[
@,_{L MaximélIni hmotnost uzivatele: 50 kg

! | Datum vyroby (mésic/rok):
12/2025

c Spoleénost Delta-Sport Handelskontor

GmbH timto prohladuje, Ze tento
vyrobek spliuje zékladni pozadavky a dalsi
prislusnd ustanoveni.

Pouziti dle uréeni

Tento vyrobek je hrac¢ka pro déti od 3 let pro
privétni potiebu.

UPOZORNENI. Je tieba pouzivat ochranné
prostfedky. Nepouzivat v silniénim provozu.
Maximélni hmotnost 50 kg.

Bezpecnostni pokyny

A Nebezpedi ohrozeni zivota!

* Upozornéni. Nevhodné pro déti mladsi 36
mésich. Nebezpedi zalknuti. Malé &asti.

* Upozornéni. Veskeré balici a upeviiovaci
materidly nejsou souédsti vyrobku a musi byt
z bezpeénostnich dovodd odstranény predtim,
neZ si dité s vyrobkem zaé&ne hrat.

* Upozornéni. Hra¢ka generuje svételné

zdblesky, které mohou u citlivych osob vyvolat

epilepticky zachvat.

Nikdy nenechte déti bez dozoru s obalovym

materidlem. Je tu nebezpedi uduseni.

Déti si sméji s vyrobkem hrat jen pod dohle-

dem dospélych.

A Nebezpedi poranéni!
* Sestaveni vyrobku by vzhledem k drobnym
dilim méla vzdy provadét dospéld osobal
Upozornénil Nebezpeéi pohmozdénil
¢ Vyrobek smi souéasné pouzivat pouze jedna
osoba.
Vyrobek pfed kazdym pouzitim zkontroluite,
zda neni poskozeny nebo opotfebovany. Vzdy
ovéite pevné usazeni viech spojovacich prvkd
a vyskové nastaveni sloupku fizeni. Vyrobek
smi byt pouzivan pouze v bezchybném stavu!
Ujistéte se, Ze viechny Srouby a matice stdle
plni svou samosvornou funkci.
Na vyrobku neprovadéjte Zadné Gpravy, které
by za danych okolnosti mohly ohrozit vasi
bezpe&nost.
* Vzdy pouzivejte vhodné ochranné pomicky
(helma, rukavice, chrénige z&pésti, loktd a ko-
len) a boty!
Berte vzdy ohled na jiné osoby!
PouzZiveijte vyrobek pouze na vhodnych plo-
chdch, které jsou rovné, ¢isté a suché. PouZivej-
te vyrobek pokud mozno mimo dosah ostatnich
O&astniky silniéniho provozu. Viyhnéte se strmé-
mu terénu, schoddm a otevienym voddm.
Nikdy nejezdéte za tmy nebo pfi $patné
viditelnosti.
Nedovolte, aby vase dité& pouzivalo vyrobek
bez dozoru, protoze déti nejsou schopny
posoudit potencidlni nebezpedi.
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* PFi pouZiti tohoto vyrobku je nutng uréitd
Sikovnost, aby nedoslo k padim nebo kolizim,
které by mohly vést ke zranéni jezdce nebo
dalsich osob.

* Na vyrobku nejsou povoleny z&4dné Gpravy!

¢ LED svétlo neni vyménitelné.

A Zamezeni vécnym Skodam!

* PFi pouzivani vyrobku se vyvaruijte mist
potiisnénych vodou ¢&i olejem a velmi hrubych
povrchl a povrchd s vytluky.

Montaz (obr. B)

Vyrobek je pfepravovdn a doddvan rozlozeny
na dva dily. Smontujte jej takto:
* Vyjméte vyrobek z obalu, zatlaéte kolik (3)
a vlozte fiditka (2) do dolni &dsti trojkolobéz-
ky (1).
Dulezité: Riditka musi zaskoéit do dolni
casti trojkolobézky.
Pozor! Nebezpeéi pohmozdéni!

Nastaveni vysky riditek
(obr. C)

Riditka Ize nastavit ve tfech roznych
vyskéach. Vyrobek se smi pouzivat
pouze tehdy, je-li aretacni tlaéitko
zaskoéené v jednom ze f¥i pFislusnych
otvoru a T trubka je poté zajisténa
pomoci rychlouupinaku!

1. Otevfete rychloupindk (4) na Fiditkach (2).

2. Vytahnéte T trubku (5) nahoru, dokud aretaéni
tlacitko (6) nezaskodi do jednoho ze ffi
otvorl (7).

Upozornéni: Pro zmé&nu nastaveni vybrané-

ho otvoru stisknéte aretaéni pin a zatdhnéte

T-trubku do pozadované polohy az zapadne

na misto.

3. Pomoci 3estihranného klice (3), ktery je
soucdsti obsahu baleni, utdhnéte sroub
s ryhovanou hlavou (8).

4. Zaijistéte T trubku (5) zavienim rychloupiné-
ku (4).

Upozornéni: Pokud rychloupinak (4) pFi

zavirdani tésné nepriléha na ty¢ Fidi-

tek (2), Sestihrannym kliéem (3) utahné-

te Sroub s ryhovanou hlavou (8).
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Dbejte na to, aby byl rychloupinak (4)
pred utazenim zavieny.

Demontaz

Zatlaéte tlagitko (3a) na levé strané dolniho dilu

trojkolobé&zky a vytdhnéte fiditka (2) (obr. B).

Pouziti

Jizda

* Jednu nohu se postavte na néslapnou plochu
a druhou nohou se pravidelné odrdzeite,
abyste se dali do pohybu.

* Trojkolobé&zka se ovladd pohybem fiditek,
presouvanim véhy nebo kombinaci obojiho.

Udrzba

Vyména prednich koleéek

Muizete vyménit predni kole¢ka.

Dulezité!

Dbejte na technické udaje.

Kole¢ka, ktera maiji jiny promér, mohou

zménit jizdni vlastnosti a za uréitych

okolnosti vést k ohrozeni uzivatele.

Nepouziveijte kole¢ka, kterd nelze

bez problémiu namontovat. Nikdy

nemontujte vétsi kolec¢ka, nez byla

povodni koleéka vyrobku.

Kole¢ka se opotfebovévaii. Toto opotiebeni

je zavislé na mnoha faktorech, jako je povrch,

vyska a hmotnost uZivatele, povétrnostni pod-

minky, materidl kole¢ek a jejich tvrdost. Z tohoto
divodu je nutné kole&ka obéas vyménit.

1. Vhodnym 3estihrannym klicem (neni souédsti
obsahu baleni) povolte $rouby obou pFednich
kolecek.

2. Namontujte nové kole¢ka a upevnéte je
3rouby.

Po vyméné:

Ujistéte se, Ze jsou Srouby po prvnich

minutéch jizdy jesté utazené a ze se

neuvolnily nebo nepovolily. Kole¢ko
jesté jednou utahnéte, abyste zaijistili,
ze pobézi klidné.



Uskladneéni, cisténi

Po pouziti doporuéujeme vyrobek dikladné vy-
Cistit a vysuit. Odstraite malé kaminky nebo jiné
predméty, které eventudlné uvizly na koleckéch.
Vyrobek vzdy uchovéveijte na suchém mist&.

Pokyny k likvidaci

Tento doprovodny symbol oznaduje, Zze
E toto zafizeni podléhd smérnici

2012/19/EU. Tato smérnice uvédi, Zze

toto zafizeni nesmite po skonéeni jeho
Zivotnosti likvidovat s b&Znym domovnim
odpadem, ale musite jej odevzdat na specidlné
zfizenych sbérnych mistech, v recyklaénich
stfediscich nebo ve spole&nostech pro likvidaci
odpadu. Chrafite Zivotni prostfedi a provadéjte
fadnou likvidaci.
Poskozeni Zivotniho prostiedi v disledku ne-
spravné likvidace baterii/akumulétord! Baterie/
akumuldatory nesméji byt likvidovany spolu s ko-
mundlnim odpadem. Mohou obsahovat toxické
t82ké kovy a podléhaiji zpracovéni nebezpeé-
ného odpadu. Chemické symboly t&zkych kovi
jsou ndsledujici: Cd = kadmium, Hg = rtut,
Pb = olovo. PouZité nebo vadné baterie/dobije-
ci baterie proto odevzdavejte na obecni sbérné
misto v souladu s nafizenim EU 2023/1542.

‘. O moznostech likvidace vyslouzilého
» vyrobku se informuijte u Vasi obecni nebo
%n méstské sprdvy. Vyrobek a obaly
likvidujte ekologicky. Uchovéveite
obalové materidly (jako napt. féliové sacky)
nedostupné pro déti.
Pfi tidéni odpadu dodrzujte ozna&eni
th) balicich materidlt, které jsou oznadeny
a  zkratkami (a) a &isly (b) s ndsledujicim
vyznamem: 1-7: plasty / 20-22: papir
a karton / 80-98: smiseny odpad.
Vyrobek a balici materidly jsou recyklovatelng,
likvidujte je oddé&lené pro lepsi zpracovani
odpadu.

Pokyny k zaruce a probéhu
sluzby

Vyrobek byl vyroben s velkou pééi a za stalé
kontroly. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH poskytuje koncovym privatnim zdkaz-
nikdm na tento vyrobek tfi roky zdruky od

data nékupu (zéruéni lhita) podle nésleduijici
ustanoveni. Zdaruka se tykd pouze vad materidlu
a zévad ve zpracovdni. Zaruka se nevztahuje
na dily, které podléhaiji b&znému opotiebeni,

a proto je treba je povazovat za opotiebitelné
dily (napt. baterie), ani na kiehké dily, jako jsou
vypinace nebo dily ze skla.

Néroky z této zaruky jsou vylouéeny, pokud vy-
robek byl pouzivan neodborn& nebo nedovole-
nym zpdsobem nebo nikoli v rdmci stanoveného
G&elu uréeni nebo predpokléddaného rozsahu
pouzivani nebo nebyla dodrzena zadéni v
névodu k obsluze, ledaze by koncovy zdkaznik
prokdzal, Ze existuje vada materialu nebo doglo
k chybé& ve zpracovani, které nevyplyvaii z
n&které vy3e uvedenych okolnosti.

Néroky ze zdruky Ize uplatnit pouze v rdmci
zaruéni lhity po predlozeni origindlniho poklad-
niho dokladu. Proto si prosim uschoveijte origindl
pokladniho dokladu. Doba zdruky se neprodlu-
Zuje pFipadnymi opravami na zékladé zaruky,
zdkonné zdruky nebo kulance. Totéz plati také
pro vymé&néné a opravené dily.

Pfi reklamacich se prosim obraceijte na nize uve-
denou horkou linku servisu nebo se s ndmi spojte
e-mailem. Pokud se vyskytne pfipad reklamace,
vyrobek Vam - dle na3i volby - bezplatné& opra-
vime, vymé&nime nebo Vam vratime kupni cenu.
Dalsi prava ze zdruky nevznikaii.

Vase z&konnd prava, zejména ndroky na zqjisté-
ni zaruky vi&i konkrétnimu prodeici, nejsou touto
zérukou omezena.

IAN: 506180_2507

& Servis Cesko
Tel. 800 143 873
E-Mail: deltasport@lidl.cz
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BlahoZeldme!
Svojim ndkupom ste sa rozhodli pre kvalitny
vyrobok. Pred prvym pouzitim sa s vyrobkom
dékladne oboznamte.

Pozorne si preditajte tento navod
@ na pouzivanie.
Vyrobok pouZivajte len uvedenym sp&sobom
a na uvedeny G&el. Tento ndvod na pouZivanie
si dobre uschovaite. Pri odovzddvani vyrobku
tretej osobe odovzdaijte s vyrobkom aj vietky
podklady.

Popis dielov/Rozsah dodavky
(obr. A)

1 x spodny diel trojkolesovej kolobezky
s nd3lapnou doskou a kolieskami (1)

1 x tyé& kormidla (2)

1 x 3esthranny kl'6& (3)

1 x ndvod na pouzivanie

Technické vdaje

Vy3ka vyfahovania kormidla:

v 3-stupfoch (do 76 cm)

Kolieska: 2 x @ 120 mm, 1 x @ 100 mm
LoZiskd: ABEC 5

@ﬁ Maximélna hmotnosf pouzivatela:
5 50 kg

Ddtum vyroby (mesiac/rok):
™ l | 12/2025

c Spolo&nost Delta-Sport Handelskontor

. GmbH tymto vyhlasuje, Ze tento vyrobok
spliia zakladné poZiadavky a ostatné prisluiné
ustanovenia.

Uréené pouzitie

Tento vyrobok je hragka pre deti od 3 rokov pre
sokromné pouzitie.

UPOZORNENIE. Treba pouzivaf ochranné

prostriedky. Nepouzivat v dopravnej premdvke.

Max. 50 kg.

Bezpecnostné pokyny

A Nebezpecenstvo Zivota!

* Upozornenie. Nevhodné pre deti vo veku do
36 mesiacov. Nebezpeéenstvo dusenia. Malé
Casti.

* Upozornenie. Vietky obalové a upeviiovacie
materidly nie si si¢astfou vyrobku a musia byf
vzdy z bezpeénostnych dévodov odstrdnené
predtym, neZ sa za&nd deti s vyrobkom hraf.

* Upozornenie. Hracka vytvdra elektrické

zdblesky, ktoré mézu u citlivych oséb vyvolaf

epilepsiu.

Nedovolte detom hrat sa bez dozoru s

obalovym materidlom. Hrozi nebezpe&enstvo

udusenia!

Deti sa sm0 hraf s vyrobkom len pod dohla-

dom dospelych.

A Nebezpedenstvo poranenia!

* Montéz vyrobku by sa mala vykonaf vzdy
dospelou osobou kvéli existujocim malym
dielom!

Pozor! Nebezpe&enstvo pricviknutial

¢ Vyrobok méZe naraz pouzivaf len jedna

osoba.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte, &i vyrobok

nie je poskodeny alebo opotrebovany. Vzdy

skontrolujte tesnost vietkych spojovacich
prvkov a upeviiovacich dielov a vy3skové pre-
stavenie stipika kormidla. Vyrobok sa méze
pouzivaf len v bezchybnom stave!

Uistite sa, Ze skrutky a matice nestratili svoju

samozverny schopnosf.

Nerobte také dpravy vyrobku, ktoré by mohli

ohrozif vadu bezpeé&nost.

* Vzdy pouzivajte vhodné ochranné pomécky
(prilbu, ochranu na ruky, zapéstia, lakte a ko-
lend), ako aj topanky!

* Vzdy berte ohlad na iné osoby!

¢ Vyrobok pouzivaijte iba na vhodnych povr-

choch, ktoré su rovné, &isté a suché. Jazdite

&o najdalej od inych G&astnikov premdvky.

Nepouzivaite Sikmy terén, schody a otvorené

povodia.

Nikdy nejazdite po tme ani za zlej viditel-

nosti.



* Nenechaijte svoje diefa pouzivaf vyrobok
bez dozoru, pretoze deti nevedia odhadndf
potencidlne rizikd.

* Pri pouzivani vyrobku je potrebnd zruénosf,
aby sa zabrénilo pddu alebo zrézkam,
ktoré by mobhli viest k zraneniu jazdca alebo
daliich oséb.

* Na vyrobku sa nesm0 vykondvaf Ziadne
zmeny!

¢ LED diédy sa nedaji vymenit.

A Zabrdnenie vecnym skodam!
¢ Vyhybaite sa vode, oleju, vymolom a velmi
drsnym povrchom.

Montaz (obr. B)

Vyrobok sa dodéva v prepravnom stave v dvoch
Castiach. Namontujte ho nasledovne:
* Vytiahnite vyrobok z obalu, stlagte kolik (3)
a vlozte ty& kormidla (2) na spodny &ast
trojkolesovej kolobezky (1).
Délezité: Dbaijte na to, aby tyé
kormidla zapadla do spodného dielu
trojkolesovej kolobezky.
Pozor! Nebezpeéenstvo pricviknutia!

Nastavenie vysky tyci

kormidla (obr. C)

Ty¢ kormidla je mozné nastavit v

troch réznych vyskach. Tento vyrobok

sa smie pouzivat len vtedy, ked' je

blokovacie tlacidlo zasunuté do

jedného z troch uréenych otvorov

a T-rurka je napokon zaistend

rychloupinacim systémom!

1. Uvolnite rychloupinaci systém (4) na ty&i
kormidla (2).

2. Tahajte T-rirku (5) smerom nahor, kym blo-
kovacie tlacidlo (6) nezapadne do jedného
z troch otvorov (7).

Upozornenie: Ak chcete nastavif vybrany

otvor, stlagte kolik a fahajte T-rirku do pozado-

vanej polohy, kym nezapadne do pozadovanej

polohy.

3. Skrutku s ryhovanou hlavou (8) pevne utiah-
nite dodanym 3esthrannym kl'd¢om (3).

4.T-rirku (5) zaistite prestavenim rychlouzave-

ru (4).

Upozornenie: Pokial rychloupinaci sys-
tém (4) pri zatvarani neprilieha tesne

k tyéi kormidla (2), pevne dotiahnite
skrutku s ryhovanou hlavou (8) pomo-
cou Sesthranného kl'Géa (3).

Dbaijte na to, aby rychloupinaci sys-
tém (4) bol pred dotiahnutim znehyb-
neny.

Demontaz

Stlacte gombik (3a) na lavej strane spodného
dielu trojkolesovej kolobezky a vytiahnite ty¢
kormidla (2) von (obr. B).

Pouzitie

Jazdenie

* Jednu nohu poloZte na né3lapni dosku a pra-
videlnym odrézanim druhou nohou sa uvedte
do pohybu.

* Trojkolesovi kolobezku mézete ovladaf

presunutim riaditka, presunom hmotnosti, prip.
kombindciou obidvoch aktivit.
Udrzba
Vymena prednych koliesok
Predné kolieska mézZete vymenit vy.
Délezité!
Dodrzuijte technické Gdaje. Kolieska,
ktoré maju iny priemer, mézu zmenif
vlastnosti jazdy a za istych okolnosti
moézu viest k ohrozeniu uzZivatel'a.
Nepouzivaijte kolieska, ktoré nie je
mozné bezchybne namontovat. Nikdy
neinstalujte véésie kolieska ako so
povodné kolieska vyrobku.

Kolieska sa opotrebuji. Toto opotrebenie je

z&vislé od mnohych faktorov, ako napriklad

od podkladu, velkosti a hmotnosti pouzivatela,

poveternostnych podmienok, materidlu koliesok

a ich tvrdosti. Preto je nutné ich z &asu nadas

vymenit.

1. Uvolnite skrutky oboch prednych koliesok
vhodnym 3esthrannym kl'6&om (nie je v rozsa-
hu dodavky).

2. Znovu namontujte nové kolieska a zaistite
nové kolieska skrutkami.
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Po vymene:

Ubezpecte sa, aby skrutky boli po
prvych mindtach jazdy stale pevne
upevnené a aby sa ni¢ neuvol'nilo alebo
povolilo. Utiahnite koliesko este raz,
aby ste sa ubezpedili, Ze bezi hladko.

Skladovanie, distenie

Po pouziti vyrobku odpordéame dékladné Eiste-
nie a suenie. Odstrafite malé kamienky alebo
iné predmety, ktoré sa za uréitych okolnostiach
zachytili na kolieskach. Vyrobok uschovaite vzdy
na suchom mieste.

Pokyny k likvidacii

Vedla uvedeny symbol znédzorfiuje, Ze
E tento pristroj podlieha smernici

2012/19/EU. Této smernica oznamuie,

Ze tento vyrobok nesmiete na konci jeho
doby pouZivania likvidovat spolu s beznym
domécim odpadom, ale ho musite odovzdat v
$pecidlne zriadenych zbernych dvoroch,
recyklaénych centréch alebo likvidaénych
prevadzkach.
Chrdnte Zivotné prostredie a likvidujte odborne.
Batérie/akumuldtory sa nesmu likvidovat spolu
s domovym odpadom. MéZu obsahovaf toxické
fazké kovy a podliehaji spracovaniu 3pecidline-
ho odpadu. Chemické symboly fazkych kovov
s0 nasledovné: Cd = kadmium, Hg = ortuf,
Pb = olovo. Pouzité alebo poskodené batérie/
dobijatelné batérie preto likvidujte na obec-
nom zbernom mieste v silade s nariadenim EU

2023/1542.

® Dalsie informdcie o moznostiach
) likvidécie zastaraného pristroja
%n dostanete na svojej obecnej alebo
mestskej spréve. Pristroj a obal zlikviduijte
ekologicky. Obalovy materidl (ako napr. féliové
vreckd) uschovajte mimo dosahu deti.

/), Pritriedeni odpadu dodrziavajte
qu) oznadenie obalovych materidlov, ktoré
a 50 oznacené skratkami (a) a &islami (b)
s nasledujicim vyznamom: 1 - 7: plasty /
20 - 22: papier a lepenka / 80 - 98: kompo-
zitné latky.

Vyrobok a obalové materidly so recyklovatelné,
likvidujte tieto oddelene pre lep3ie spracovanie
odpadu.

Pokyny k zaruke a priebehu
servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod
stélou kontrolou. Na tento vyrobok poskytuje
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH sik-
romnym koncovym uzivatelom trojroént zdruku
odo diia kipy (zdruénd lehota) po splneni
nasledovnych podmienok. Zaruka plati len

na chyby materidlu a spracovania. Zéruka sa
nevzfahuje na diely, ktoré podliehajd beznému
opotrebovaniu a preto sa povazuji za diely
podliehajice opotrebovaniu (napr. batérie)
alebo krehké diely, ako st spinace alebo diely
vyrobené zo skla.

Ndroky z tejto zdruky zanikajd, ked' sa vyrobok
pouzival neodborne alebo nesprévne, mimo
uréenia na pouzivanie alebo uréeného rozsahu
pouzivania alebo neboli dodrzané pokyny
ndvodu na obsluhy, s vynimkou, Ze koncovy uZi-
vatel preukdze, Ze ide o chybu materidlu alebo
spracovania, ktord nebola spésobend niektorou
z hore uvedenych okolnosti.

Zéaruku je mozné uplamif len pocas zaruénej
lehoty po predlozeni origindlu pokladni¢ného
dokladu. Origindl pokladni¢ného dokladu
preto prosim uschovaite. Zaruénda doba sa kvéli
pripadnym zdruénym opravdm, zékonnej zdruke
alebo ako obchodné gesto nepred|zuje. Plati to
aj pre vymenené a opravené diely.

Pri reklamécidch sa prosim najskér obratte na
dole uvedeny Service-Hotline alebo sa s nami
spojte prostrednictvom e-mailu. Ak sa jednd

o zd&ruény pripad, vyrobok - podla nasej
volby - bezplatne opravime, vymenime alebo
vratime kipnu cenu. Dalsie prava zo zdruky
nevyplyvajo.

Vase zdkonné prava, hlavne ndroky na zdruéné
plnenie vodi prisluinému predaijcovi, nie si fouto
zdrukou obmedzené.

IAN: 506180_2507

GO Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-Mail: deltasport@lidl.sk



Cestitamol

Ovom kupnjom odlutili ste se za visokokvalite-

tan proizvod. Upoznaite se s proizvodom prije

prve upotrebe.

@ Stoga pailjivo procitaijte sljedeée
upute za uporabu.

Koristite se proizvodom samo na nadin kako

je ovdje opisano i u navedene svrhe. Dobro

¢uvaijte ovo upute za uporabu. Ako proizvod

predajete drugim osobama, svakako im predaijte

i svu dokumentaciju.

Oznaka dijela/

opseg isporuke (sl. A)

1 x doniji dio romobila s postoliem i kotaci¢ima (1)
1 x 3ipka upravljaga (2)

1 x Zesterokutni klju¢

1 x upute za uporabu

Tehnicki podaci

Visina izvuéenog upravljaéa: 3 razine
(do 76 cm)

Kotagidi: 2 x @ 120 mm, 1
LeZaj: ABEC 5

x @ 100 mm

@,_ﬁ Maksimalna tezina korisnika: 50 kg

& Datum proizvodnije (mjesec/godina):
12/2025
c Tvrtka Delta-Sport Handelskontor GmbH
ovime izjavljuje da ovaj proizvod
odgovara osnovnim zahtjevima i ostalim
primjenijivim odredbama.

Namjenska upotreba

Ovaij je proizvod igragka za djecu od 3 godine i
stariju, a namijenjen je za privatnu upotrebu.
UPOZORENJE! Nositi zastitnu opremu. Ne
upotrebljavati u prometu. Najveéa dopustena
masa: 50 kg.

Sigurnosne napomene
A Opasnost po zivot!

¢ Upozorenie. Igra¢ka nije prikladna za d|ecu
mladu od 36 mjeseci. Opasnost od guenia.
Mali dijelovi.

Upozorenje. Ambalazni materijali i materijali
za uévriéivanje nisu sastavni dio igracke i
moraju se ukloniti radi sigurnosti prije no 3to
se proizvod da djeci za igru.

Upozorenie. Igracka stvara svjetlosne bljes-
kove koji kod osjetljivih osoba mogu prouzro-
kovati epilepti¢ni napad.

¢ Nikada ne ostavljajte djecu bez nadzora u
blizini ambalaznog materijala. Postoji opas-
nost od gusenja.

Djeca se smiju igrati proizvodom samo pod
nadzorom odraslih.

A Opasnost od ozljeda!

* Proizvod uvijek trebaju sastaviti odrasli zbog

toga $to sadrzava sitne dijelove!

Oprez! Opasnost od prignjegenjal

Proizvod smije istovremeno upotrebljavati

samo jedna osoba.

Prije svake upotrebe provijerite je |i proizvod

odteéen ili istroSen. Uvijek provierite jesu li svi

spojni elementi i mehanizam za pode3avanje

visine upravlja¢ke osovine dobro ugvriéeni.

Proizvod se smije upotrebljavati samo u

ispravnom stanju!

Uvjerite se da su vijci i matice zadrzali svoj-

stvo samoblokiranija.

Ne izvodite na proizvodu takve preinake

koje u odredenim okolnostima mogu ugroziti

vasu sigurnost.

¢ Uvijek nosite odgovarajuéu zastitnu opremu
(kaciga, stitnici za 3ake, ruéne zglobove,
laktove i koljena) i cipele!

* Uvijek pazite na druge osobe!

Upotrebljavaijte proizvod samo na odgovara-

ju¢im glatkim, &istim i suhim povriinama. Vo-

zite $to dalje od drugih sudionika u prometu.

Izbjegavaite strmi teren, stube i otvorene

vode.

* Nikad ne vozite po mraku ili pri slaboj

vidljivosti.

Nemoijte dopustiti da se vase dijete koristi

proizvodom bez nadzora jer djeca ne mogu

procijeniti moguce opasnosti.
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* Proizvod je potrebno upotrebljavati viesto
kako bi se izbjeglo padanie ili sudari koji bi
mogli dovesti do ozljeda vozaéa ili drugih
osoba.

* Na proizvodu se ne smiju izvoditi preinake!

* LED diode nisu zamjenijive.

YA Izbjegavanje materijalne Stete!
* Izbjegavaite vodu, ulie, udarne rupe i vrlo
hrapave povrsine.

A OPREZ A

UPOZORENJE:
Moguénost strujnog udaral
Ne ofvarati kuéiste proizvodal

Montaza (sl. B)

Proizvod se isporucuje u stanju za transport u

dva dijela. Montirajte ga na sljedeéi nacin:

¢ lzvadite proizvod iz ambalaze, pritisnite
zapor (3) i utaknite Sipku upravljaéa (2) u
doniji dio romobila s tri kotagié¢a (1).

Vazno: pripazite da se Sipka upravlja-

¢a uglavi u doniji dio romobila.

Oprez! Opasnost od prignjecenja!

Podesavanje visine Sipke

upravljaéa (sl. C)

Sipka upravljaéa moze se namijestiti na

tri razlicite visine.

Proizvod se smije upotrebljavati samo

ako je gumb za koéenje uglavljen u je-

dan od tri predvidena otvora i ako se T

cijev zatim osigura brzim zatvaraéem!

1. Otpustite brzi zatvara& (4) na Sipki upravlja-
éa (2).

2. Povucite T cijev (5) prema gore sve dok se
zapor (6) ne uglavi u jednu od tri izbugene
rupe (7).

Napomena: kako biste namjestili odabranu

rupu, pritisnite zapor i povucite T cijev u Zeljeni

poloZaj dok se ne uglavi.

3. Zategnite izreckani vijak (8) isporuéenim
Sesterokutnim kljuéem.

4. Osigurajte T cijev (5) pri¢vriéivanjem brzog
zatvarada (4).
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Napomena: ako brzi zatvarac (4) pri-
likom zatvaranja ne prianja uz uprav-
ljaéku osovinu (2), pritegnite izreckani
vijak (8) pomoéu isporuéenog Sestero-
kutnog kljuéa.

Prije pritezanja provijerite da je brzi
zatvarac (4) uévriéen.

Demontaza

Pritisnite zatik (3a) na lijevoj strani donjeg
dijela romobila na tri kota&a i izvucite Sipku
upravljaga (2) (sl. B).

Upotreba

Voznja

* Jednu nogu stavite na postolje i drugom
nogom ravnomjernim odguravanjem dajte
zamah.

* Romobilom upravljajte tako da prebacujete
tezinu ulijevo odnosno udesno.

Odrzavanje

Zamjena prednijih kotaéi¢a

Mozete zamijeniti prednje kotaéice.

Vaino!

Uzmite u obzir tehni¢ke podatke. Kota-

¢i¢i drugacijeg promjera mogu promi-

jeniti svojstva voinje i u odredenim
okolnostima ugroziti korisnika.

Nemoijte upotrebljavati kotaciée koji se

ne mogu besprijekorno ugraditi.

Nikad ne ugraduijte kotaéiée koji su

veéi od izvornih kotaéi¢a proizvoda.

Kotaéi se trose. To trodenje ovisi o brojnim

&imbenicima, primjerice tlu, velicini i teZini

korisnika, vremenskim uvjetima, materijalu i

tvrdodi kotagiéa. Zato ih je potrebno povreme-

no zamijeniti.

1. Odgovarajuéim 3esterokutnim kljuéem (ne
nalazi se u opsegu isporuke) otpustite vijke
oba prednja kotagiéa.

2. Ponovno ugradite nove kotaciée i pridvrstite
ih vijcima.



Nakon zamjene:

Uvijerite se da su vijci nakon prvih
nekoliko minuta voZnije jos évrsti i da
se nista nije otpustilo ili olabavilo. Jo$
jednom pritegnite kotaci¢ da biste osi-
gurali da se nesmetano okrece.

Skladistenije, cis¢enje

Nakon upotrebe proizvoda preporuéujemo
temeljito &i¥éenje i susenije.

Uklonite kamen¢ic¢e i druge predmete koji pod

odredenim uvjetima mogu ostati na kotagié¢ima.
Uvijek uvaite proizvod na suhom mjestu.

Uputa za zbrinjavanje

Ovaij simbol ozna&ava da uredaj
E podlijeze Direktivi 2012/19/EU. Ova

direktiva navodi da ovaj uredaj na kraju

njegovog vijeka trajanja ne smijete
odlagati s normalnim komunalnim otpadom, veé
ga morate predati na posebno ustrojenim
sabirnim mjestima, centrima za reciklazu ili
tvrtkama za zbrinjavanije. Zadtitite okolid i
ispravno zbrinjavaijte.
Baterije/akumulatori ne smiju se odlagati u kuéni
otpad. Buduéi da mogu sadrZavati teske metale,
potrebno ih je zbrinuti u skladu s odredbama
o posebnim kategorijama otpada. Kemijski
simboli tedkih metala su sliedeéi: Cd = kadmij,
Hg = Ziva, Pb = olovo. Stoga vas molimo da
rabliene ili neispravne baterije/akumulatore
odloZite na gradskim sabirnim mjestima u skladu

s Uredbom EU 2023/1542.
.‘. Zo vjée informclcijc ) zbr.iniovaniu‘ .
istro3enog uredaja obratite se svojoj
%n opdinskoj ili gradskoj upravi. Zbrinite
uredaj i ambalazu ekoloski. Cuvaite
ambalazni materijal (kao 3to su npr. folijske
vrecice) izvan dohvata djece.
Prilikom odvajanja otpada pripazite na
qu) oznake ambalaznog materijala. One
a  sadrzavaiju kratice (a) i brojeve (b) sa
sliedecim znagenijima: 1 - 7: plastika / 20 - 22: po-
pir i karton / 80 - 98: kompozitni materijali.
Proizvod i ambalazni materijal prikladni su za
recikliranje. Odlozite ih odvojeno od ostalog
otpada radi boljeg zbrinjavanija.

Napomene vezane za
garanciju i usluge servisa

Proizvod je proizveden s velikom paznjom i pod
stalnom kontrolom. Tvrtka DELTA-SPORT HAN-
DELSKONTOR GmbH privatnim krajnjim kupci-
ma na ovaj proizvod daje trogodinju garanciju
od datuma kupovine (garancijsko razdoblje) u
skladu s sliedeéim odredbama. Garancija se
odnosi samo na greske u materijalu i obradi.
Garancija se ne odnosi na dijelove koji su pod-
lozni uobi¢ajenom habanju te se stoga moraju
smatrati potrodenim dijelovima (npr. baterije), niti
na lomljive dijelove, npr. sklopke, aku baterije ili
dijelove koji su izradeni od stakla.

Zahtjevi iz ove garancije su iskljueni ako je
proizvod koristen nepropisno ili nepravilno ili
ako nije koriten u okviru predvidene namjene
ili predvidenog opsega uporabe ili ako se nisu
postivale odredbe iz uputa za uporabu, osim
ako krajnji kupac moze dokazati da se radi o
greski u materijalu ili obradi koji se ne temelji na
nekoj od gore spomenutih okolnosti.

Zahtjevi iz garancije mogu se ostvariti samo unu-
tar garancijskog roka uz predo&enie izvornog
racuna. Cuvo]te stoga izvorni raun. Garancijski
rok se nacelno ne produzuje uslijed eventualnih
popravaka na temelju garancije, zakonskog
jamstva ili kulancije. To se takoder odnosi i na
zamijenjene i popravljene dijelove.

U sluéaiju bilo kakvih prituzbi, molimo kontakti-
rajte prvo nize navedeni servisni telefon ili nas
kontaktirajte putem e-poste. Ako se radi o garan-
cijskom slu&aju, mi éemo proizvod - po nasem
izboru - besplatno popraviti ili zamijeniti ili éemo
vam vratiti kupoprodainu cijenu. Druga prava na
temelju garancije ne postoje.

Ovom garancijom nisu ograni¢ena vasa zakon-
ska prava, posebno jamstveni zahtjevi prema
doti¢nom prodavatelju.

(1) U slu&aju manjeg popravka jamstveni rok

se produljuje onoliko koliko je kupac bio ligen
uporabe stvari.

(2) Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari iz-
vriena njezina zamjena ili njezin bitni popravak,
jamstveni rok poginje teéi ponovno od zamjene,
odnosno od vraéanja popravljene stvari.
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(3) Ako je zamijenien ili bitno popravljen samo
neki dio stvari, jamstveni rok pocinje teci ponov-
no samo za taj dio.

IAN: 506180_2507

Servis Hrvatska
Tel: 0800777 999

E-Mail: deltasport@lidl.hr




Srdaéno Eestitamo!

Ovom kupovinom ste se odluili za kvalitetan

proizvod. Upoznaijte se sa proizvodom pre nego

§to pocnete da ga koristite.

@ U tu svrhu patzljivo procitajte
sledece uputstvo za koriséenje.

Proizvod koristiti samo na opisani naéin i za na-

vedenu oblast primene. Sacuvaijte ova uputstvo

za kori¥¢enje. Kada proizvod predajete tfre¢em

licu, prilozZite i svu dokumentaciju.

Opis delova/
Obim isporuke (sl. A)

1 x doniji deo trotineta sa daskom i to¢ki¢ima (1)
1 x upravlja (2)

1 x unutradnii 3estougaoni kljug

1 x uputstvo za koriséenje

Tehnicki podaci

Teleskopski upravljaé: 3-stepeni (do 76 cm)
Tocki¢i: 2 x @ 120 mm, 1 x @ 100 mm
LeZajevi: ABEC 5

@,_ﬁ Maksimalna tezina korisnika: 50 kg

& Datum proizvodnje (mesec/godina):
12/2025
c Ovim Delta-Sport Handelskontor GmbH
izjavljuje da je ovaj proizvod usaglasen
za osnovnim zahtevima i drugim relevantnim
odredbama.

AAA Srpski znak o usagladenosti

Namenska upotreba

Proizvod je igragka za decu stariju od 3 godine,
za privatnu upotrebu.

PAZNJA! Korisfiti sa zastitnom opremom. Ne
koristiti u javnom saobraéaju. 50 kg maks.

Bezbednosne napomene
A Opasnost po zivot!

¢ Paznja. Nije pogodno za decu starosti ispod
36 meseci. Opasnost od gusenja. Mali delovi.
* Paznja. Svi materijali za pakovanie i
priévriéivanje nisu sastavni deo ove igracke
i moraiju se uvek ukloniti iz bezbednosnih
razloga pre nego $to se proizvod preda deci
za igru.
PaZnja. Igracka generise blestavu svetlost,
koja moze da izazovu epilepsiju kod osetljivih
ljudi.
* Nikada ne ostavljajte decu bez nadzora sa
ambalaznim materijalom. Postoji opasnost od
gusenja.
Deca smeju da se igraju proizvodom samo uz
nadzor odraslih osoba.

A Opasnost od povreda!

* Zbog postojedih sitnih delova montazu proiz-

voda uvek moraju da vrie odrasle osobe!

Oprez! Opasnost od uklestenjal!

Proizvod sme da koristi samo jedna osoba

istovremeno.

Pre svake upotrebe proverite da li je proiz-

vod ostecen ili pohaban. Uvek provera-

vajte uévri¢enost svih spojnih elemenata

i pode3avanije visine stuba upravljaéa.

Proizvod sme da se koristi samo ako je u

besprekornom stanju!

Uverite se da su zavrtnji i navrtke zadrzali

sposobnost samoblokiranja.

Ne vriite nikakve izmene na proizvodu koje,

pod odredenim okolnostima, mogu da ugro-

ze Vaiu bezbednost.

Uvek nosite odgovarajuéu zastitnu opremu

(kacigu, stitnike za ruke, ruéne zglobove,

|aktove i kolena), kao i obuéul

Uvek vodite ra¢una o drugim osobamal

Proizvod koristite samo na pogodnim

povriinama, koje su glatke, Ciste i suve.

Po moguénosti vozite odvojeno od drugih

uéesnika u saobraéaju.

Izbegavaite teren pod nagibom, stepenice i

otvorene vodene povriine.

* Nikada ne vozite po mraku ili u uslovima
lo3e vidljivosti.
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* Ne dozvoljavaijte deci da koriste proizvod
bez nadzora, jer deca ne mogu da procene
potencijalne opasnosti.

* Za upotrebu ovog proizvoda je potrebna
vesdtina da bi se izbegli padovi ili medusobni
sudari, koji mogu dovesti do povrede vozaca
ili drugih osoba.

* Na proizvodu se ne smeju vriiti nikakve
modifikacije!

¢ LED lampice nisu izmenljive.

Spreéavanje materijalnih
osteéenja!

* |zbegavajte vodu, ulje, udarne rupe i veoma
hrapave povrsine.

Montaza (sl. B)

Proizvod u transportnom stanju se isporuduje u

dva dela. Montazu obavite na sledeéi nagin:

* |zvadite proizvod iz ambalaze, pritisnite klin
za fiksiranje (3) i utaknite upravljaé (2) na
donii deo trotineta (1).

Vazno: Vodite raéuna o tome da se

upravljaé uglavi u doniji deo trotineta.

Oprez! Opasnost od uklestenja!

Podesavanje visine

upravljaéa (sl. C)

Upravljac moze da se podesi na tri

razlidite visine.

Proizvod sme da se koristi samo ako

se dugme za zabravljivanje uglavi u je-

dan od tri predvidena otvora, a zatim

T-cev osigura brzim zatvaraéem!

1. Otpustite brzi zatvara& (4) na upravljaéu (2).

2.Povucite cev u obliku slova T (5) nagore tako
da se klin za fiksiranje (6) uglavi u jedan od
otvora (7).

Napomena: Da biste podesili izabrani otvor,

pritisnite klin za fiksiranje i povucite T-cev do

zeljenog polozaja dok ne klikne na svoje

mesto.

3. Pritegnite reckasti zavrtanj (8) isporuéenim
unutradnjim Sestougaonim klju¢em.

4. Osigurajte cev u obliku slova T (5) fiksiran-
jem brzog zatvara&a (4).
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Napomena: Ako se brzi zatvaraé (4) ne
zatvori évrsto na upravljaéu (2) pri zat-
varanju, zategnite reckasti zavrtanj (8)
unutrasnjim Sestougaonim kljuéem.
Vodite raéuna da je brzi zatvaraé (4)

uévriéen pre zatezanja.

Demontaza

Na levoj strani donjeg dela trotineta pritisnite
dugme (3a) i izvucite upravlja¢ (2) (sl. B).

Upotreba

Voznja

* Jednu nogu stavite na dasku, a ravnomernim
odguravanjem drugom nogom postignite
zalet.

* Premestanjem tezista upravljajte trotinetom
udesno, odn. ulevo.

Odrzavanje

Zamena prednjih toékiéa

Predniji to&kié¢i mogu da se zamene.

Vazno!

Vodite raéuna o tehnickim podacima.

Tockiéi koji imaju drugadiji preénik

mogu da promene karakteristike

voiZnje i pod odredenim uslovima dove-
du korisnika u opasnost.

Ne koristite tockié¢e koji ne mogu be-

sprekorno da se montiraju.

Nikada ne montiraijte tockiée koji si

vedéi od prvobitnih toékiéa proizvoda.

Tocki¢i se habaju. Ovo habanje zavisi od

mnogih faktora, na primer od visine i teZine

korisnika, vremenskih uslova, materijala tocki¢a

i njihove tvrdoce. Zbog toga je povremeno

neophodno da se zamene.

1. Odvijte pomo¢u odgovarajuéeg unutrasnjeg
3estougaonog klju&a (nije sadrzan u obimu
isporuke) zavrinje na oba prednja to&kica.

2. Montirajte nove tockice i uévrstite ih zavrtn-
jima.

Posle zamene:

Posle prvih nekoliko minuta voznje

proverite da li su svi zavrtnji jo$ uvek

zategnuti i da se nijedan nije otpustio

ili olabavio. Zategnite tocki¢ jos jed-

nom da biste se uverili da se ravhomer-

no okredée.



= . vew » .

Cuvanje, ciscenje

Nakon upotrebe proizvoda preporuéujemo da
se temeljno ogisti i osusi.

Uklonite sitne kamenciée i druge predmete koji
su se eventualno zaglavili na vadim to&ki¢ima.
Proizvod uvek Euvaijte na suvom mestu.

Napomene u vezi odlaganja
u otpad

Simbol pored oznaéava da artikal
E podleze direktivi 2012/19/EU. Ova

direktiva nalaze da se artikal nakon

prestanka upotrebe ne sme odlagati u
uobi¢ajenom dubretu iz domacdinstva veé se
mora predati u posebno uredena skladita,
deponije za reciklazu. Cuvajte Zivotnu sredinu i
odlazite otpad propisno.
Baterije/punijive baterije se ne smeju odlagati
kao kuéni otpad. One mogu sadrzati otrovne
tedke metale i podlezu tretmanu posebnog of-
pada. Hemijski simboli teskih metala su slededi:
Cd = kadmijum, Hg = Ziva, Pb = olovo. Stoga,
odlozite korid¢ene ili neispravne baterije/punijive
baterije na opstinsko sabirno mesto u skladu sa

Uredbom EU 2023/1542.

® Za vide informacija o tome kako da
%n odlozite iskori3¢eni uredaij, obratite se
lokalnoj ili gradskoj upravi. Odlozite
uredaj i pakovanje na ekoloski prihvatljiv
nacin. Drzite materijale za pakovanje (kao 3to su
kese od folije) van doma3aja dece.

/. Prilikom sortiranja otpada, obratite
th) paznju na oznake ambalaZnih materijo-
a o koje sadrze skracenice (a) i brojeve

(b) sa sledecim znagenjem: 1-7: plastiéni
materijali / 20-22: papir i karton / 80-

98: kompozitni materijali.

Proizvod i ambalazni materijali se mogu reci-
klirati; odlozite ih odvojeno radi bolje obrade
otpada.

Napomene za garanciju
i postupak za servisiranje

Ovaj proizvod proizveden je pod briznim
nadzorom i stalnom kontrolom. Za ovaj proizvod
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH odo-
brava privatnim krajnjim korisnicima garanciju
od tri godine od datuma kupovine (garantni rok)
u skladu sa slede¢im odredbama. Garancija se
odnosi samo na materijalne i obradne greske.
Garancijom nisu obuhvaéeni delovi koji podlezu
standardnom habanju i stoga se smatraju
potro$nim delovima (npr. baterije), kao ni lomljivi
delovi kao $to su prekidadi ili delovi izradeni od
stakla.

Prava koja proizlaze iz ove garanciju gube

se ako je predmet koriéen nenamenski ili
nepravilno i izvan njegove predvidene namene
ili predvidenog obima upotrebe, kao i ukoliko

se korisnik nije pridrzavao navoda iz uputstva
za upotrebu izuzev ako kraijnii korisnik dokaze
da postoji greska u materijalu ili njegovoj obradi
koja ne proizlazi iz gorepomenutih okolnosti.
Prava koja proizlaze iz garancije vaze iskljucivo
za period u okviru garantnog roka uz predo-
&enje originalnog raéuna. Zato Vas molimo

da saduvate originalni ragun. Garantni rok se

ne produZava zbog popravki koje se vre na
osnovu garancije, zakonske garancije ili dobrih
poslovnih obi&aja. To se odnosi i na zamenjene i
popravliene delove.

U sluéaiju bilo kakvih prituzbi, molimo Vas da
prvo kontaktirate nize navedeni telefon dezurne
servisne sluzbe ili nas kontaktirajte putem e-po-
$te. U sluéaju prava na garanciju, mi éemo - po
nasem izboru - besplatno popraviti ili zameniti
proizvod ili Vam vratiti novac prema kupopro-
dajnoj ceni. Druga prava nisu obuhvaéena
garancijom.

Ova garancija ne ograni¢ava Va3a zakonska
prava, a narocito ne Vase pravo na potrazivanje
garancije prema predmetnom prodavcu.

IAN: 506180_2507
Servis Srbija

Tel: 0800 300 180
E-Mail: deltasport@lidl.rs
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Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD,

Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova, Republika Srbija
Tel.: 0800 300 180,

E-Mail: kontakt@lidl.rs

Kako izjaviti reklamaciju?
Molimo Vas:
* da pozovete korisnicki servis:

0800 300 180
* posaljete e-mail na: kontakt@lidl.rs
* posetite najblizu Lidl prodavnicu.
Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo
da saduvate fiskalni raéun i date ga na uvid
prilikom izjavljivanja reklamacije.
Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanije servisiranja i dostupnost rezer-
vnih delova nakon isteka garantog perioda/
perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude po-
trebe, putem nade Sluzbe za potrosade mozete
proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevanju.
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GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima
i obavezama koje proisticu iz Zakona o zastiti
potro$ala, a u pogledu ostvarivanja prava iz
garancije.

Ova garancija ni na koji nadin ne utige, niti iskljuéuje
prava koja kupac ima u skladu sa vaZzeéim Zakonom
o zaititi potrosaca po osnovu zakonske odgovornosti
prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje
2 godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu
da kupcima svojih aparata, a pod uslovima
definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku,
koji bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili zbog
gresaka u proizvodnii i materijaly, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim
ovom garancijskom izjavom, u sluéaju da opravka
nije moguda, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima
pravo da zahteva od prodavca povrat novea.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok poéinje da vazi od datuma kupovine
proizvoda, odnosno od prijema istog od strane
kupca, a $to se dokazuije fiskalnim ra¢unom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom
od prodaijnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno
telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem

na kontakte kompanije Lid| Srbija KD, uz dostavu
fiskalnog raguna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku,
prodavac ée izvriiti otklanjanje kvarova i nedostataka
na proizvodu u roku predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za tehni¢ku pomoé,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i ostalih
potrebnih uslova naznaéenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée
delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku
kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba predata
kupcu, a na osnovu fiskalnog odse&ka. U istom
periodu davalac garancije, odnosno prodavac

je v obavezi da otkloni sve tehnike kvarove bez
naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodaveu uz aparat nije prilozen fiskalni
raéun sa datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne sile
na sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i odteéenja na uredaiju
posledica delovanija spoljnih uticaja, kao $to su:
velika vlaga, previsoka i suvise niska temperatura
(pucanije cevi usled smrzavanja, o3teéenja gumenih
delova, rdanie, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi treée
neovlaiéeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa
namenom.

7. Ukoliko je &id¢enije i odrzavanje uredaja uradeno
protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod korid¢en u profesionalne svrhe.

Naziv proizvoda:

Trotinet sa led tockovima

Model:

Delta-Sport-Nr.: TS-17523, TS-17524

IAN / Serijski broj: IAN: 506180_2507

Proizvodac:

GERMANY

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH ¢ Wragekamp 6 * 22397 Hamburg

Davalac garancije- uvoznik:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
Tel.: 0800 300 180, E-Mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaije robe potrosadu:

datum sa fiskalnog racuna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
Tel.: 0800 300 180, E-Mail: kontakt@lidl.rs




Yectutkn!

Ce opnyumBTe [0 KynuTe 0f4nMYeH Npom3Boa.

3ano3HajTe ce co NPoOM3BOAOT Nped Ad ro

KopucTuTe.

I@ BHumaTenHo npounTajte ro cnegHMOT
NPUPUYHUK 30 ynoTpe6a.

KopwucTeTe ro nponsBogoT KAKO LWITO €

OMULLCHO M 30 HOBEeAEHATA HOMEHC.

BHUMATENHO YyBajTE FO MPUPAYHUKOT 30

ynoTpe6a. Ako Npon3BoAoT ro npegapeTte

HO TPETO NULLE, CO HErO NPERAAETE M U cuTe

LBOKYMEHTM.

O3HauyBatbe Ha genosuTe/
Oncer Ha ucnopaka (Cn. A)

1x goneH gen og TPOTMHET CO NIATHOPMA 1
Tpkana (1)

1x kopmuso (2)

1X UM6bYcC Knyy

1X ynaTcTBo 30 ynoTpe6a

TeXHUYKM nogaToL U

BucuHa Ha n3pomKyBaHe HO KOPMUNOTO: 3
HuBoa (0o 76 cm)

Tpkana: 2 x @120 mm,1x @100 mm
Narepun: ABEC 5

a—f:t MAKCUMOHA TeXUHO HO KOPUCHUKOT:
=4 50 kg

[aTym Ha nponsBoAcTBO
(meceu/roguHa): 12/2025
c Delta-Sport Handelskontor GmbH co
0BO U3jOBYBA eKA OBOj MPOU3BOS € BO
COrNIUCHOCT CO OCHOBHUTE 6apaH-A U ApyruTe
peneBaHTHU oapen6u.

HameHeTa ynotpe6a

OBoj Npom3Bof € MrpaYKad 3a AeLid Ha Bo3pacT
of, 3 ropuHM 1 NOBEKe 30 IMYHA YNoTpe6a.
MPEAYNPEAQYBAHE! Tpe6a ga ce Hocu
30WTUTHA onpema. [la He ce KopucTu BO
coo6pakaj. 50 kg max.

28 MK

Be36egHOCHM ynaTcTBa

A OnacHocT no XuBot!

* [MpepynpenyBatse. He e norogHo 3a aeua
nop, 36 meceLy. ONACHOCT of, 3040BYBAH-E.
Manu penoBu.

+ [lpepynpepyBarbe. Cute matepujanu 3a
NOKYBOHE U NPULBPCTYBAH:E HE CE AeN
Of, UrPAYKATA U CEKOTaLL MOPA Ad ce
OTCTPUHAT of, 6€36eQHOCHN NPUYMHK Npeq,
NPOU3BOAOT Ad UM Ce [aAe Ha AeLaTa fa cu
UrpaaT Co Hero.

« [MpepynpenyBatse. Urpaukata emutupa
6N1ecoLy o CBETANHA LUTO MOXKe
[0 NPefM3BMKAAT enunencuja Kaj
YyBCTBUTENHN NNLLD.

* Hukoraw He rv ocTaBajTe Aeuata 6e3
HOZ,30p CO MATEPMANOT 30 NOAKYBAHSE.
MocTom onacHoCT of 304yLUYBAHE.

o [lewaTa MoXKe [0 CU UrpaaT co NPOM3BOLOT
COMO NOA HAA30P HA BO3PACHM.

A OnacHoct of noBpeaum!

* [Mopapawn npucycTBO HO MKW BENOBY,
CKJIOMYBAH-ETO HO OBOj NPOKU3BOJ, CEKOraLL
Tpeba A0 ro BpLIAT BO3pACHM nuual
BHumanue! OnacHocT of cTUCHYBAH-E!

 [1poM3BOLOT MOXE [0 ro KOPUCTU CAMO eLHO
NN UCTOBPEMEHO.

« [lpoBepeTe ro NPoM3BOAOT 3a 3HALM HA
OLUTETYBAHE UMK a6eH-e NPef CeKoja
ynotpe6a. CekoraLl npoBepyBajTe AANN
CuUTe CBP3HU eNleMeHTU ce 6e36eaHM 1
NPABUJTHO HAMECTEHU U BANW KOPMUMIOTO
€ NPUNAroAeHo Ha NOTPe6HATA BUCUHA.
Mpon3BoLOT MOXE [0 CE KOPUCTM CAMO BO
CoBpLLEeHa cocToj6al

« [lpoBepeTe fanm 30BPTKUTE N HABPTKUTE
I 30APXKyBOAT CBOMTE CBOjCTBA HA
COaMO3aTerarse.

* He ro moguéuumpajte npon3BoaoT Ha
KOKOB 611710 HOUMH LUTO MOXKE Ad ja 30rpo3u
BOLLOTAO 6e36eQHOCT.

o CeKoraLl HoceTe COOABETHA 3CLLTUTHA
onpema (Lwnem, WTUTHULM 3a paue,
3rno60oBw, NAKTU 1 KONeHa) 1 06yBKu!



» Bupere cekorall BHUMATENHW KOH BpyruTe
nyrel

» KopucTeTe ro nponM3BopoT camo Ha
COOABETHU MOBPLUMHU KOU CE MA3HM, YNCTM 1
cyBw. [JoKonKy e MOXXHO, BO3eTe NofaneKy o
LpYruTe y4eCHULM BO COO6PAKAjOT.
M36erHyBajTe HOKNOHET TEPEH, CKANK 1 BoAd
HO OTBOPEHO.

» Hukoraw He Bo3eTe BO TEMHUL UKW BO
YC/IOBU HO cNA6a BUAMWBOCT.

» He po3BonyBajTe BawweTo AeTe Ad ro
KOPUCTM NPOM3BOAOT 63 HaA30p, GuAejKu
LeLaTa He MOXAT Ad M NPOLEHAT
NOTEHLMjaNHUTE ONCCHOCTM.

+ [pu KopUCTEHE HO 0BOj NPOU3BOA,
NoTPe6HA € BELUTMHA 30 Aa CE M36ErHaT
naraksa UM Cyampw WTo 61 Moxene aa
pesynTUpaaT CO NOBPERA Ha BO3AYOT UMK
Lpyrv nuua.

» He ce fo3BoneHn M3MeHu HO NPou3BoAoT!

o LED cBeTnoTo He MoXke [0 ce 30MEHM.

A CnpeuyBatbe wreta!
» M36erHyBajTe BOAA, MACIO, BYMKW U MHOTY
rpyom NOBPLUNHW.

MoHToxa (Cn. B)

Mpoun3BogoT ce ucnopadvyea Bo ABA fend 3d
BPEME HA TPAHcNopToT. MoHTUpPajTE ro Ha
CIIEQHVOT HOUWH:

» M3BapeTe ro Npov3BOAOT Of NAKYBAHETO,
NPUTUCHETE IO KNMHOT 3a PpuKcupamse (3) n
CTOBETE [0 KOPMUNOTO (2) HO JONMHUOT BEeN Of,
TpoTnHeTOT (1).

BekHo: YBepeTe ce geKa KopMUnoro Ke

nerHe HO CBOETO MeCTO BO JONTHUOT fieN Ha

TPOTHHETOT.

BHumaHue! OnacHocT of cTUCHYBaHbE!

an/InCIFOJ]yBCII-be HO BUCUHATA HO

Kopmunorto (Cn. C)

KopmunoTo moxe fa ce npunarogm Ha Tpu
PA3NUYHN BUCUHW.

Mpou3BoAoT MOXeE At ce KOPMCTM CAMO
CKO KOMYeTo 3a GpUKCUPaIbe e 3arnaBeHo
BO eiH Of TPUTe NPeABMAEHMN AYNKHK, O
nortoa T-LleBKATC € NPULBPCTEH CO 6p3noT
3arsopay!

1. Ona6aBeTe ro 6p3noT 30TBOPAY (4) Ha
KopmunoTo (2).

2. Noeneuete ja T-ueBkata (5) Harope goaeka
KAMHOT 30 puKcuparse (6) He KNMKHe BO
enHa of TpuTe gynku (7).

3a6eneluKka: 3a 40 NPUAAroguUTE HA M3GPAHA

DyNKa, NPUTUCHETE [0 KNUHOT 30 GUKCUPAHE 1

nosneyete ja T-LLeBKOTA BO CAKAHATO NOIOX60

[0LeKa He K/IMKHe HO CBOETO MeCTO.

3. MpuTerHeTe jo HOBPTKATA 30 3aTErame (8)
€O UMBYC KNyyoT.

4. MpuuspcTeTte ja T-ueskaTa (5) co
3aTerHyBaHe Ha 6p3KnoT 3aTBOpPaM (4).

Hinweis: Ako 6p3uoT 3aTBopau (4) He neXxu Ha

KOpMUNOTO (2) KOra e 30TBOpPEH, NpUTerHeTe

ja HaBpTKATA 30 3aTeratbe (8) co UMGYC Knyu.

MpoBepeTe ganu 6p3uot satBopau (4) e

30KNy4YeH npep Ad ro saterHere.

JemoHTOXO

MpuTucHeTe ro konueto (3a) Ha N1eBATA CTPAHA
0fi OCHOBATO HA TPOTMHETOT W U3BNEYETE ro
kopmunorto (2) (Cn. B).

Ynotpe6a

Bo3sewe

« CTaBeTe jo e4HATA HOFA HO OCHOBATA U
KOPUCTETE ja ApYraTa HOrd 3d Ad TypKaTe.

* YnpaByBajTe CO TPUTPOTUHETOT NPEKY
NOMECTYBAH:E HU TEXXUHATA HANEBO WU
HOAecHo.

OppxyBae

3ameHa Ha NnpegHUTE TPKANd

MoxxeTe Aa rv 3ameHWTE NPERHUTE TPKANO.
Benkro!

06pareTe BHUMUHME HO TEXHUYKUTE
nogarouu. TpKanara co pasnuyeH gujameTap
MO)Xe Aid r'm NPOMEHAT KUPAKTEPUCTUKUTE

HO BO3€HETO M MOXKe f4d IO 3arpo3aT
KOPUCHMUKOT.

He KopucTeTe TpKANG KoM He MOXKe NPUBUIHO
A0 Ce MOHTMpaAT.

Hukoraw He MOHTUPAjTE Noronemu TpKana
of} OPUrMHANTHUTE TPKANK HU NPOU3BOAOT.
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Tpkanata ce uctpollysaat. OBa abere 3aBUCH
0f MHOry GpaKTOpM, KOKO LUTO Ce NogioraTd,
rONIEMUHATA U TEXXMHATA HO KOPUCHUKOT,
BPEMEHCKMTE YCNOBU, MATEPUANOT Ha
TPKANATA M HUBHATA TBPAMHA. 3aT0d,
noTpe6HO € [a ' 30MeHYBATE Of, BPEME HA
BpeMe.

1. KopucTteTe cooBeTeH UMBYC Knyd (He e
BKJTyYeH) 30 A0 r'M oNa6aBMTE 30BPTKUTE HA
[LBETe NpeaHu TpKana.

2. HamecTeTe rv HoBUTE TpKANA U
NpULBPCTETE 'Y CO 30BPTKUTE.

Mo 3ameHaTa:

MpoBepeTe ganm 3aBpTKUTE Ce CE yLuTe
3aTerHaTu No NpBUTE HEKONTIKY MUHYTU
BO3eHe U A0JIN HeLLUTO He ce ona6asuno.
HOBTOpHO npuTerHeTe ro TPKAs0TO 34 Aa ce
ocurypare fieka pa6oTu HenpeyeHo.

Cknapupdtbe, YncTerwe

Mo ynoTpe6a, npenopavyysame TeMmenHo
UYNCTEHE U CYLLIEHE HO NPOU3BOJOT.
OTcTpaHeTe v cuTe Manu KAMYMHSO UK
APYrV NPEAMETH LLITO MOXKe Aa Ce 3aJIeNneHn 3a
Tpkanata. Cekoralu YyBajTe ro NPOM3BOAOT HA
CYyBO MeCTO.

HanomeHu 3a ppnarbe

MpeyKpTaHATO KOLUHMYKA 30 OTNAA €
K WHCTPYKLWjO 30 NOTPOLLYBAYOT O

pupekTueata 2012/19/EY n HaBegyBa

[eKa ypepoT He Tpe6a aa ce dpna
30€[HO CO OTNAAOT O BOMUKUHCTBO. YpepoT
Tpe6a Aa ce 0CTABM BO COOLBETHM COBMPHN
MECTO, LIeHTPY 30 PELIMKNNPAHE MNK
NpeTNpUjaTHja LWTo pa6oTaT co oTnag. Ucto
TAKQ, AUCTPUBYTEPUTE HO ENIEKTPUYHM 1
€/1IEKTPOHCKM YPenm, KaKo 1 AUCTpubyTepuTe
HO NPeXpPaHGeHN NPOM3BOAY Ce 06BP3aHM Aa
ro BpaTAT OTNAZOT.
LIDL B# HyAM MOXXHOCTY 301 BPAKAH:E HA
OTMNOAAOT BO NPETCTOBHULUTBATA U MAPKETUTE.
BpakaheTo 1 ppnareTo ce 6ecniaTHM.
Mpw KynyBaHe HOB yped uMaTe Npaso Ad
BPOATUTE COOABETEH CTAP Ypen 6ecnnaTHo.

30 MK

Bes pasnuka ganv Ke KynuTe Unn He, MoXeTe
[0 Bpatute v (Bo Tpm) cTapu ypeam 6ecnnaTtHo,
KOMLWWTO He ce noroniemu og 25 cm. N36puiiete
1 CUTe IMYHK NoZATOUM Npen Ad v BPATUTE
ypeguTe.

Mpep oo rv BpaTuTe ypeguTe, U3BAAeTe rm
60TEpUMTE UM OKYMYNATOPUTE, LUTO HE Ce
(bUKCHO NOCTABEHW BO CTAPUTE Ypeau, KAaKo Ha
npumep NAM6H, LUTO He MOXKE Ad Ce OLITEeTAT
npu BOLEHE M CTABETE ' HO NOCE6GHO MECTO.
BaTtepuute/akymynaTopute He cmee fa ce
dpnaaT 3ae[HO CO OTNALZOT O, BOMUKUHCTBO.
Moxke [0 CORPXKAT TELLIKU U OTPOBHU METANN

1 Ba NOAEXAT HA NOCE6HA 06PABOTKA HA
OTNAAOT. XEMUCKUTE CUMBONN HA TELLKUTE
meTanu ce cnegrute: Cd = KagMuym,

Hg =>xuBa, Pb = onoso. Bpatete ru
WCKOPUCTEHUTE N HEMCNPABHUTE BaTepuun/
aKyMmynaTopu cnopeg, perynatusata (EY)
2023/1542 BO KOMYHOIHO COBUPHO MECTO.

& [lononHuTenHM nHPopmaLum 3a
» dpnaHe HO UICKOPUCTEHUOT ypen Ke
% HajaeTe Kaj OnLUTUHCKATA UK

rPAACKATA agMUHMCTpAumja. Ppnete

ro ypegnoT v MaTepujanuTe of NOKyBAHETO 6e3
[0 M HOLWTETMTe HO OKONUHATA. YyBajTe rn
mMaTepujanuTe of NAKYBAHETO (KAKO HA Np.
Top6uukaTa og donuja) noganeky og Aodat Ha
peuara.

/), BH/MOBOjTE HO 03HOKATA Ha

u‘) maTepujanuTe of NAKYBAHETO NPW

a  cenapauuja Ha OTNAAOT, 30TOM LUTO €
HOBefEeHa CO KpaTeHkw (a) u 6poesm (b) co
cnepHoTo 3Haverse: 1-7: Mnactukum / 20-
22: XapTuja v kapToH / 80-98: KomnoauTHu
maTepujoanu.
Mpon3BoaoT M MATEPUjONUTE Of, NAKYBAHETO
MOXAT A0 Ce PeLmMKnnpaaT, na satoa ¢pnere
M HO COOABETEH HAUMH 30 A0 MOXE fid ce
cenapupaar nogo6po.



HanomeHu 30 rapaHumja u IAN: 506180_2507

cepBuCUpaIbEe ™B KopMCHMqrfu cny6a 3a CeBepHa
MakegoHuja
Mpon3BogoT ce Npon3BeayBa MHOTY Ten.: 0800 90698

BHUMOTENTHO W NPM NOCTOjAHA KOHTPOA.
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH

M BOBA HO NMPUBATHUTE KPAjHU KOPUCHNLM
TPUrOANLLIHA FrAPAHLMjO OF, AATYMOT Ha
KynyBaHse (FOpPAUHTEH POK) CNOPef, crefHnTe
npasuna. FapaHLujaTa BAXKM COMO 30 FPeLUKa
BO MATEPUjanoT n o6pabdoTkaTta. MapaHuujata
He ce 0fjHeCYBa HO AENOBH, KOMLLTO NOAMEXAT
HO HOPMOJTHO UCTPOLLYBOHE M CO TOM Ce
CMeTaaT 30 NOTPOLLHM AeN0BHU (Ha np.
60Tepum) KAKO U HO KPLUNVBY AEM0BU KOKO
MPEKUHYBAYMN WU CTOKNEH [ENOBMW.
BaparsaTa 30 0BOG rapaHLuja ce UCKNyYyBaaT
OKO NPOK3BOJOT HE CE KOPUCTMN NPABUIHO

1nm ce 3noynoTpe6yBa UKW HE Ce KOPUCTH 3d
COOABETHATA HOMEHT WU OKO He ce cnepat
WHCTPYKLMKUTE BO MPUPAYHUKOT/YNATCTBOTO,
OCBEH OKO KPUjHMOT KOPUCHUK JOKAXKE AeKa
MOCTOM rPEeLLKA BO MATEPMjANOT MK BO
06pa6OTKATA, KOjALLTO He Ce 3ACHOBA HA
HOBEREHWUTE OKONMHOCTM.

BaparaTa 30 rapaHumMja MOXAT ga

ce NOJHECAT BO FAPAHTHUOT POK CO
MPUNOXYBOH:E HO OPUTVHONHATA CMETKA.
30700 UyBajTE j0 OPUTMHAMHATA CMETKA.
FapOHTHUOT POK He ce MPOAOIKYBA NP
MONPABKM LUTO MOANEXAT HO 06UYHATA
FapOHLMjd, HO 30KOHCKATA EKCNNLUTHA
rapaHLmja uav Ha fo6poBosHa yenyra. Toa
BOXKM 1 30 30MEHETM W MONPABEHN AENOBH.
Mpwv pexnamauuu, Npeo o6paTeTe ce Ha
BOJSTYHOBEAEHATA CEPBUCHA CNYX6a UK
obpareTe HK ce HOM NpeKy e-noLuTad. Bo cnyua;j
HO OKTUBUPAHE HO FOPAHLMjaTa, NPOU3BOJOT
- N0 HaL U360p - Ke ro MonpaB1Me Uu
30MeHNMe 6ecnnaTHO UK Ke ja pepyHaupamve
CyMOTA 30 KOja € KyneH. FapaHuujaTa He Hyau
HUKOKBM BOMOMHUTENHM NPABO.

BalunTe 30KOHCKM NPABA, NOTOYHO 6apPaHsA 3d
rapOHLMja KOH COOABETHUOT NPOAABAY, HE Ce
OrPAHMYEHH CO 0BAC FOPAHLM]a.

E-nowTa:  deltasport@lidl.mk
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Urimel!
Me blerjen tuaj keni zgjedhur njé artikull
me cilési té larté. Njihuni me artikullin
pérpara pérdorimit té paré.
Lexoni me kujdes udhézuesin
|!_.I!_I pér montimin dhe udhézimet e
sigurisé qé vijojné.
Pérdoreni artikullin vetém si¢ pérsh-
kruhet dhe pér fushat e pérdorimit té
specifikuara. Ruajeni miré kété udhézu-
es montimi. Né rast kalimi té artikullit te
persona té treté, dorézojini gjithashtu té
gjitha dokumentet.

Pércaktimi i pjeséve/

Pérmbaijtja e paketimit (ilus. A)

1 x pjesa e poshtme e Tri-Scooter me platformé
dhe rrota (1)

1 x timon (2)

1 x celés hekzagonal

1 x manual pérdorimi

Té dhénat teknike

Lartésia e zgjatjes sé timonit: 3-nivele (deri né
76 cm)

Rrotat: 2 x @ 120 mm, 1 x @ 100 mm
Magazina: ABEC 5

;_ﬁ Pesha maksimale e pérdoruesit: 50 kg

Data e prodhimit (Muaiji/viti):
( I | 12/2025

c Zyra tregatre e Delta-Sport GmbH

deklaron me ané t& késaj se ky artikull
pérputhet me kérkesat thelbésore dhe dispozitat
e tiera pérkatése.

Pérdorimi né pérputhje me
qéllimin e caktuar

Ky artikull &shté njé lodér pér pérdorim privat
pér fémijé duke filluar nga 3 viec.

VINI RE! Pérdoreni me pajimin mbrojtés. Nuk
duhet t& pérdoret né garkullim rrugor. Max.

50 kg
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Udhézime sigurie
A Rrezik pér jetén!

* Vini re. Nuk &shté i pérshtatshém pér fémijé
nén 36 muajsh. Ka rrezik mbytje. Pjesé t&
vogla.

Vini re. Té gjitha pjesét e paketimit dhe monti-
mit nuk jané pjesé e lodrés dhe duhet t& higen
gjithmoné pér arsye sigurie pérpara se artikulli
t'v jepet fémijéve pér t& luajtur.

Vini re. Lodra prodhon shkéndija drite q&
mund t& shkaktojné epilepsi tek individét e
ndjeshém.

Mos i lini kurré fémijét pa mbikéqyrje me
materialin e paketimit. Ka rrezik mbytie.
Fémijét lejohen t& luajné me artikullin vetém
nén vézhgimin e t& rriturve.

A Rrezik léndimi!

* Pér shkak t& pranisé sé pjeséve t& vogla, mon-

timi i kétij artikulli duhet t& kryhet gjithmoné

nga té rriturit!

Kujdes! Rrezik pér t& z&né dorén!

Artikulli lejohet t& pérdoret vetém nga njé

person né t& njgjtén kohé.

Kontrollojeni artikullin para ¢do pérdorimi pér

démtime apo konsumim. Kontrolloni gjithmoné

qé té gijitha elementet lidhés t& jené té fiksuar

miré dhe lartésiné e timonit. Arfikulli lejohet t&

pérdoret vetém né gjendje optimale!

Sigurohuni qé vidat dhe dadot t& ruajné vetité

e tyre t& veté-bllokimit.

Mos e modifikoni artikullin né asnjé ményré

qé mund t& rrezikojé siguriné tuaj.

Vishni gjithmoné paijisje mbrojtése t& pérsh-

tatshme (kasketén, mbrojtése pér dorén, kycin

e dorgs, bérrylin dhe gjurin) dhe képucé!

Kini gjithmoné kujdes personat e tjeré!

Pérdoreni artikullin vetém né sipérfage t&

pérshtatshme gé jané t& lémuara, t& past

ra dhe té thata. Mundésisht udhétoni larg

personave 1é tieré qé jané pjesé e garkullimit

rrugor.

Shmangni terrenin e pjerrét, shkallét apo

vendet ku ka ujé.

* Mos udhétoni kurré né errésiré apo né vende
ku ndricimi nuk éshté i miré.



* Mos e lini fémijén tuaj ta pérdoré produktin
pa mbikéqyrie, pasi fémijét nuk mund t'i vleré-
sojné rreziget e mundshme.

e Kur pérdorni kété produkt, kérkohet aftési pér
té shmangur réniet ose pérplasjet qé mund té
shkaktojné l&ndime t& personit gé e nget ose
personave té tjeré.

* Nuk duhen béré modfikime t& produktit!

¢ LED nuk mund t& zévendésohet.

A Shmangia e démeve materiale!
 Shmangni ujin, vajin, gropat dhe sipérfaget
shumé t& ashpra.

Montimi (ilus. B)

Gjaté transportit produkti vien me dy pjesé.

Montojeni si vijon:

* Nxirreni produktin nga pakefimi, shtypni kun-
jin e bllokimit (3) dhe vendoseni timonin (2)
né pjesén e poshtme t& Tri-Scooter (1).

E réndésishme: Sigurohuni qé timoni

té fiksohet né vendin e tij né pjesén e

poshtme té& Tri-Scooter.

Kujdes! Rrezik pér t& zéné dorén!

Vendosni lartésiné e timonit
(ilus. C)

Lartésia e timonit mund té vendoset né

tre nivele t& ndryshme.

Produkti mund t& pérdoret vetém nése

butoni i kycjes éshté i futur né njérén

nga tre vrimat e dhéna dhe tubi i timo-

nit &shté i siguruar mé pas me kapésen

pér mbyllje té shpeijté!

1. Lironi kapésen pér mbyllje t& shpeité (4) né
timon (2).

2. Térhigeni tubin e timonit (5) lart derisa butoni i
kycjes (6) t& futet né njérén nga tre vrimat (7).

Udhé&zim: Pér ta futur butonin e kycjes né

njéren nga vrimat, shtypeni até dhe térhigeni

tubin e timonit né pozicionin e déshiruar derisa

t& fiksohet né vendin e déshiruar.

3. Shiréngoni vidén (8) duke pérdorur celésin
hekzagonal t& dhéné.

4. Sigurojeni tubin e timonit (5) duke shirénguar
kapésen pér mbyllje t& shpeité (4).
Udhézim: Nése kapsja pér mbylljen e
shpeijté (4) nuk puthitet miré né timon
(2) gjaté mbylljes, shtréngoni vidén (8)
me njé celés hekzagonal.
Sigurohuni qé kapsja pér mbylljen e
shpeijté (4) té jeté vendosur miré para
se ta shtréngoni.

Cmontimi

Shtypni butonin (3a) né anén e maijté & pjesés
s& posthme s& Tri-Scooter dhe térhigni timonin

(2) (ilus. B).

Pérdorimi
Udhétimi

* Vendosni njérén kémbé né pjesén e bazés
dhe pérdorni kémbén tietér pér t& krijuar vrull
duke u shtyré rregullisht.

* Drejtoni Tri-Scooter duke zhvendosur peshén
tuaj maijtas ose djathtas.

Mirémbaijtja

Zévendésimi i rrotave té pérparme

Rrotat e pérparme mund t& z&vendésohen.

E réndésishme!

Respektoni té dhénat teknike. Rrotat

me diametér t& ndryshém mund t& ndry-

shojné karakteristikat e ngasjes dhe
mund ta rrezikojné pérdoruesin.

Mos pérdorni rrota qé nuk mund té

instalohen sic duhet.

Mos instaloni kurré rrota mé t& médha

se rrotat origjinale t& produktit.

Rrotat konsumohen. Ky konsumim varet nga

shumé faktoré, sic jané dyshemeja, madhésia

dhe pesha e pérdoruesit, kushtet e motit, materia-

li i rrotave dhe fortésia e tyre. Prandaj éshté e

nevojshme gé ato té ndérrohen.

1. Pérdorni njé celés hekzagonal t& pérshtatshém
(nuk pérfshihet) pér t& liruar vidat né dy rrotat
e pérparme.

2.Vendosni rrotat e pérparme dhe fiksojini ato
me vida.
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Pas ndérrimit:

Sigurohuni qé vidat té jené po né vend
pas minutave té para té udhétimit dhe
qé mos té kené lévizur apo té jené
liruar. Shtréngoni vidén sérish pér t'v
siguruar qé funksionon pa probleme.

Magazinimi, pastrimi

Pas pérdorimit t& produktit rekomandojmé past
rim t& miré dhe tharje.

Higni cdo gur & vogél ose objekte t& tiera qé
mund t& jené ngjitur né rrota. Ruajeni produktin
vazhdimisht né njé vend té thaté.

Udhézime pér asgjésimin

Simboli i koshit t& mbeturinave t&
E ndaluara (me vijé népér t&) &shté njé

njoftim pér konsumatorin né pérputhje

me Direktivén 2012/19/BE dhe tregon
se kjo pajisje nuk duhet t& hidhet me mbeturinat
shtépiake né fund t& pérdorimit t& saj. Pajisja
duhet t& dorézohet né pikat e caktuara t&
grumbullimit, gendrat e riciklimit ose impiante t&
trajtimit t& mbetjeve. Pérvec késaj, shitésit e
pajisieve elekirike e elekironike dhe shitésit e
ushgimimeve jané t& detyruar té pranojné
pajisjet e vjetra.
LIDL ju ofron mundési kthimi direkt né dyqanet
dhe pikat e shitjes. Kthimi dhe riciklimi pér ju
jané falas.
Kur blini njé paijisje té re, keni t& drejté t& ktheni
njé paijisie té vietér pérkatése pa pagesé.
Pérvec késaj, pavarésisht nése blini njé paijisje t&
re apo jo, keni mundésiné t& dorézoni (deri né
tre) paijisie t& vjetra falas, me kusht q& ato t& mos
jené mé t& médha se 25 cm né asnjé dimension.
Ju lutemi, fshini t& gjitha t& dhénat personale
para dorézimit.
Para se ta ktheni paijisjen, ju lutemi, higni ¢cdo
bateri ose bateri t& rikarikueshme qé nuk jané t&
pérfshira né paijisien e vietér, si dhe llambat qé
mund t& higen pa u shkatérruar, dhe dorézojini
vecmas pér riciklim.
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Baterité/baterité e rikarikueshme nuk duhen
hedhur me mbeturinat shtépiake. Ato mund
té pérmbajné metale t& rénda toksike dhe i
nénshtrohen trajtimit & mbetjeve té rrezikshme.
Simbolet kimike t& metaleve t& rénda jané si mé
poshté: Cd = kadmium, Hg = zhivé, Pb = plumb.
Prandaj, ju lutemi, hidhni baterité/baterité e
rikarikueshme t& pérdorura ose me defekt né
njé piké grumbullimi komunale né pérputhje me
Rregulloren (BE) 2023/1542.
ﬁ Pér r?é.shumé' irjformflcif)n pér r-iciklimin
e pajisjes suaj t& vietér, ju lutemi,
%A kontaktoni administratén tuaj komunale
ose bashkiake. Hidhni pajisien dhe
paketimin né njé ményré migésore me mjedisin.
Mbaijini materialet e paketimit (sic jané geset
plastike) larg fémijéve.
Ju lutemi, vini re etiketimin e materialeve
u‘) t& paketimit kur ndani mbeturinat. Ato
a  jané shénuar me shkurtesa (a) dhe
numra (b) me kuptimin e méposhtém: 1-7: Plasti-
ké / 20-22: Letér dhe karton / 80-98: Materiale
té pérziera.
Artikulli dhe materialet e paketimit jané té ri-
ciklueshme, ju lutemi, hidhini ato vecmas pér njé
trajtim mé t& miré té mbeturinave.

Udhézime pér garanciné dhe
procedurate shérbimit

Artikulli &shté prodhuar me shumé kujdes dhe
nén kontroll t& vazhdueshém. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH v jep klientéve
privaté njé garanci tre-viecare pér kété artikull
nga data e blerjes (periudha e garancisé) né
pérputhje me kushtete méposhtme. Garancia
vlen vetém pér defektet né material dhe
prodhim. Garancia nuk mbulon pjesét qé i
nénshtrohen konsumimit normal dhe pér kété
arsye konsiderohen materiale t& konsumueshme
(p-sh. bateritg), apo pjesét e brishta sic jané
celésat ose pjesét e béra prej xhami.



Té drejtat nga kjo garanci pérjashtohen

nése artikulli &shté pérdorur né ményré &
papérshtatshme, abuzive, jo brenda géllimit t&
tij t& synuar ose kufijvet& synuar t& pérdorimit,
ose nése udhézimet né manual/udhézime nuk
jané ndjekur, pérvec nése klienti pérfundimtar
vérteton se ka njé defekt né materiale ose
prodhim gé nuk bazohet né njérén nga rrethanat
e lartpérmendura.

Kérkesat né bazé tégarancisé mund t& béhen
vetém brenda periudhés sé garancisé me
paragitien e faturés origjinale. Ju lutemi ruajeni
faturén origjinale. Periudha e garancisé nuk do
t& zgjatet nga asnjé riparim i kryer né bazé &
garancisé, garancisé ligjore ose mirékuptimit

t&é prodhuesit Kjo vlen edhe pér pjesét e
zévendésuara dhe té riparuara.

Nése keni ndonjé ankesg, ju lutemi t& kontaktoni
sé& pari linjén telefonike t& shérbimit mé poshté
ose & na kontaktoni me email. Nése paraqitet
njé rast garancie, ne, sipas gjykimit toné, do ta
riparojmé artikullin falas, do ta zévendésojmé
ose do ta rimbursojmé& ¢mimin e blerjes. Nga kjo
garanci nuk lindin t& drejta t& métejshme.

Té drejtat tuaja ligjore, né vecanti kérkesat e
garancisé kundér shitésit pérkatés, nuk kufizohen
nga kjo garanci.

IAN: 506180_2507

@B Shérbimi ndaj Klientit né Magedoniné e
Veriut
Tel.: 0800 90698
E-Mail:  deltasport@lidl.mk
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Felicit&ril

Ali ales sa achizitionati un produs de
calitate superioard. Inainte de prima
utilizare, trebuie s& v& familiarizati cu
produsul dumneavoastrd.

Cititi cu atentie urmdtoarele
instructiuni de utilizare.
Utilizati produsul numai in modul descris si
n scopurile de utilizare prevézute. Pastrati

aceste instructiuni de utilizare intr-un loc
sigur. In cazul predérii produsului unei alte
persoane, transmiteti toatd documentatia
acestuia.

Denumirea
componentelor/
pachet de livrare (fig. A)

1 x parte inferioard a trotinetei cu
platforma si role (1)

1 x ghidon (2)

1 x cheie hexagonal&

1 x instructiuni de utilizare

Date tehnice

Inaltimea de extindere a ghidonului:
3 trepte (pdnd la 76 cm)

Role: 2 x @ 120 mm, 1 x @ 100 mm
Rulmenti: ABEC 5

i Greutate maximé utilizator: 50 kg

Data de fabricatie (luna/anul):

12/2025

c € Prin prezenta, Delta-Sport
Handelskontor GmbH declaré c&

acest produs respectd cerintele esentiale si
alte dispozitii relevante.

Destinatie de utilizare

Acest produs este o jucdrie destinatd
copiilor incepand cu vérsta de 3 ani,
pentru uz personal.

AVERTISMENT! A se utiliza cu
echipament de protectie. A nu se utiliza in
trafic. Maximum 50 kg.
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Indicatii cu privire la
siguranta

A Pericol de moarte!

e Avertisment. Contraindicat copiilor mai
mici de 36 de luni. Pericol de sufocare
internd. Parti mici.

e Avertisment. Toate materialele utilizate
pentru ambalare si fixare nu reprezinta
o parte integrantd a jucdriei si,
pentru sigurantd, trebuie indepdrtate
intotdeauna inainte ca produsul s fie
inménat copiilor pentru a se juca.

e Avertisment. Jucdria lumineazd
intermitent si poate declansa crize de
epilepsie in cazul persoanelor sensibile.

® Nu |&sati niciodata copiii
nesupravegheati in preajma materialului
de ambalare. Existd pericol de sufocare
externd.

e Copiii se pot juca cu produsul numai sub
supravegherea unui adult.

A Pericol de vatamare!

e Asamblarea produsului trebuie efectuatd
intotdeauna de un adult, deoarece
produsul contine piese micil
Precautie! Pericol de prindere a
mainilor!

e Produsul nu trebuie utilizat de mai multe
persoane in acelasi timp.

* Inainte de fiecare utilizare, verificati
dacd produsul este deteriorat sau
uzat. Verificati intotdeauna dacd toate
elementele de legatura sunt fixe si
reglarea indltimii coloanei de directie.
Produsul trebuie utilizat numai n stare
ireprosabild!

e Asigurati-va cd suruburile si piulitele
isi pdstreazd caracteristica de blocare
automata.

® Nu efectuati modificari la nivelul
produsului care pot pune in pericol
siguranta dumneavoastrd.

e Purtati infotdeauna echipament de
protfectie corespunzdtor (cascd,
elemente de protectie pentru mdini,
incheieturi, coate si genunchi), precum
si panfofil

e Aveti intotdeauna grija la persoanele
din jur!



e Utilizati produsul numai pe suprafete
adecvate, care sunt netede, curate si
uscate. Deplasati-va cu trotineta cat mai
departe posibil de ceilalti participanti
la trafic.

Evitati terenurile si scarile alunecoase,
precum si cursurile de apa.

® Nu v deplasati niciodatd cu trotineta
pe intuneric sau in conditii de vizibilitate
redusd.

® Nu permiteti utilizarea nesupravegheatd
a produsului de catre copilul
dumneavoastrd, deoarece copiii nu pot
estima posibilele pericole.

® La utilizarea produsului, este necesar
un anumit grad de indemdnare, pentru
a evita cazaturile sau ciocnirile care ar
putea duce la vatdmarea utilizatorului
sau a altor persoane.

* Nu trebuie efectuate modificari la
nivelul produsuluil

e LED-ul nu poate fi schimbat.

Evitarea daunelor
materiale!
® Se recomandd evitarea contactului cu
apd, ulei, a gropilor si a suprafetelor
denivelate.

Montarea (fig. B)

In stare de transport, produsul se livreaza
in doud piese. Montati produsul dupd cum
urmeaza:

e Scoateti produsul din ambalaj, apasati
stiftul de blocare (3) si introduceti
ghidonul (2) la nivelul partii inferioare a
trotinetei (1).

Important: ghidonul trebuie sa se

blocheze in partea inferioara a

trotinetei.

Precautie! Pericol de prindere a

mdinilor!

Reglarea inaltimii
ghidonului (fig. C)
Ghidonul se poate regla la trei
inaltimi diferite.
Produsul trebuie utilizat numai
atunci cénd butonul de blocare este
fixat in unul din cele trei orificii, iar
teava in forma de T este asigurata
cu elementul de inchidere rapida!
1.Desfaceti elementul de inchidere rapida
(4) de la nivelul ghidonului (2).
2.Trageti feava in forma de T (5) n
sus, p&nd cénd stiftul de blocare (6)
se blocheaza in unul din cele trei
orificii (7).
Indicatie: pentru a regla un orificiu
selectat, apasati stiftul de blocare si trageti
teava in forma de T in pozitia doritd pand
la blocare.
3.Strangeti surubul cu cap randalinat (8)
cu cheia hexagonald inclusa in pachetul
de livrare.
4.Asigurati teava in forma de T (5) prin
fixarea elementului de inchidere rapid&
(4).
Indicatie: stréngeti surubul cu
cap randalinat (8) cu o cheie
hexagonaléa péné céand, la
inchidere, elementul de inchidere
rapida (4) este lipit de ghidon (2).
Asigurati-va ca elementul de
inchidere rapida (4) este bine fixat
inainte de strangerea surubului.

Demontarea
Apasati butonul (3a) din stdnga partii
inferioare a trotinetei si indepdrtati

ghidonul (2) (fig. B).

Utilizare

Deplasare

® Puneti un picior pe platformd si
impingeti cu celdlalt picior in sol, cu
miscari regulate.

¢ Conduceti trotineta prin deplasarea
greutdtii catre stdnga, respectiv catre
dreapta.
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Intre!inerea

inlocuirea rolelor din faté

Rolele din fata pot fi inlocuite.
Important!

Respectati datele tehnice. Rolele
cu un diametru diferit pot schimba
caracteristicile de manevrare si
pot reprezenta un pericol pentru
utilizator.

Nu utilizati role care nu se
potrivesc perfect.

Nu montati niciodata role mai mari
decat cele utilizate initial la nivelul
produsului.

Rolele sunt supuse uzurii. Aceastd

uzurd depinde de mai multi factori,

precum suprafetele pe care se circuld,

dimensiunea si greutatea utilizatorului,

conditiile meteorologice, materialul rolelor

si duritatea acestora. Din acest motiv,

este necesard schimbarea ocazionald a

acestora.

1.Cu ajutorul unei chei hexagonale
adecvate (nu este inclusd in pachetul
de livrare), desfaceti suruburile ambelor
role frontale.

2.Montdti la loc noile role si fixati-le cu
ajutorul suruburilor.

Dupa inlocuire:

Asigurati-va ca suruburile sunt
fixe si dupé primele minute de
utilizare si verificati daca unul din
acestea lipseste sau este slabit.
Tensionati din nou rola pentru a va
asigura ca aceasta functioneaza
corespunzator.

Depozitare si curatare

Dupa utilizarea produsului, recomandam
curdtarea si uscarea temeinicd a acestuia.
Eliminati pietricelele sau orice alte
posibile obiecte existente la nivelul rolelor
dumneavoastrd. Produsul trebuie depozitat
ntotdeauna intr-un loc uscat.
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Instructiuni privind
eliminarea

Simbolul alaturat indica faptul c&
E acest dispozitiv face obiectul

Directivei 2012/19/UE. Aceastd

directiva prevede cg, la sfarsitul
duratei de viatd a dispozitivului, nu trebuie
s& 1l aruncati impreund cu deseurile
menajere obisnuite, ci trebuie s& il duceti la
punctele de colectare special amenaijate, la
centrele de reciclare sau la societdtile de
eliminare a deseurilor. Protejati mediul
inconjurdtor si eliminati produsul in mod
corespunzdtor.
Bateriile/acumulatoarele nu trebuie elimi-
nate Tmpreund cu gunoiul menajer. Acestea
pot contine metale grele toxice si necesitd
un fratament special pentru deseuri peri-
culoase. Simbolurile chimice ale metalelor
grele sunt urmatoarele: Cd = cadmiu,
Hg = mercur, Pb = plumb. Prin urmare,
eliminati bateriile/acumulatoarele uzate
sau defecte la un punct de colectare muni-

cipal in conformitate cu Regulamentul UE
2023/1542.

& Puteti afla mai multe informatii
n d ’ | . . . . ’
espre alte optiuni de eliminare a
%ﬂ aparatului uzat de la municipalita-
tea sau administratia orasului.
Eliminati aparatul si ambalajul in mod
ecologic. Nu lasati materialele de ambala-
re (cum ar fi pungi din folie) la indeména
copiilor.
Respectati marcajele de pe materic-
L”‘) lele de ambalare in cazul sortdrii
a deseurilor; acestea contin abrevieri
(a) si numere (b) avénd urmétoarea
semnificatie: 1-7: mase plastice / 20~
22: hartie si carton / 80-98: materiale
compozite.
Produsul si materialele de ambalare sunt re-
ciclabile si trebuie eliminate separat pentru
o mai bund tratare a deseurilor.



Indicatii referitoare la
garantie si operatiuni de
service

Articolul a fost fabricat cu mare atentie

si supus unui control permanent. DEL-
TA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
acordd clientilor finali privati o garantie
de trei ani pentru acest articol de la data
achizitiei (perioada de garantie) in confor-
mitate cu urmdtoarele dispozitii.

Garantia se aplicd doar pentru defectele
de material si de prelucrare. Garantia nu
se extinde asupra pdrtilor supuse unei uzuri
normale, fapt pentru care trebuie conside-
rate piese consumabile (de ex. baterii), nici
asupra pieselor fragile, de ex. butoane,
acumulatori sau piese care sunt fabricate
din sticla.

Se exclude orice drept legal in legaturd

cu aceastd garantie dacd articolul a fost
utilizat necorespunzdtor sau abuziv, fara
respectarea prevederilor stabilite sau al
scopului de utilizare prevézut sau dacd
specificatiile din instructiunile de utilizare
nu au fost respectate, cu exceptia cazului
in care clientul final poate dovedi ca existd
defecte de material sau de prelucrare care
nu se datoreazd uneia dintre circumstantele
mentionate anterior.

Drepturile din garantie pot fi revendicate
doar cu respectarea termenului de garantie
si prin prezentarea bonului de casd n ori-
ginal. V& rugdm astfel sa pastrati bonul de
casé in original. Durata garantiei nu se va
prelungi prin eventuale reparatii realizate
in baza garantiei, ca urmare a garantiei
legale sau prin service-ul acordat dupa
expirarea garantiei. Acest lucru se aplicd
si in cazul pieselor inlocuite sau reparate.
In cazul lipsei de conformitate survenite in
perioada de garantie, termenul de garantie
legald de conformitate si termenul garantiei
comerciale se prelungesc cu durata de
nefunctionare a produsului.

Pentru produsele de folosintd indelungatd,
inlocuite Tn perioada de garantie, va
curge un nou termen de la data inlocuirii
acestora.

Pentru reclamatii, va rugdm sd va adresati
intai liniei telefonice de service indicatd
mai jos sau s luati legatura cu noi prin
e-mail. Dacd este un caz de garantie, arti-
colul va fi reparat, inlocuit gratuit sau vi se
va restitui preful de achizitie - la alegerea
noastrd. Nu se acordd alte drepturi prin
prezenta garantie.

Drepturile dvs. legale, in special cererile de
garantie fatd de vanzatorul respectiv, nu
sunt restrictionate de aceastd garantie.

IAN: 506180_2507

Service Romania
Tel.. 0800 896 637
E-Mail: deltasport@lidl.ro
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MosnpasneHus!

C Bawara nokynka Bue msbpaxre nponykr ¢

BMCOKO KQAYECTBO. 3QNO3HAMTE CE C HEro Npeau

MbPBOTO My M3MON3BAHE.

@ 3a uenta npoueTteTe BHUMATENHO
CcnenBawoTo PLKOBOACTBOTO 3a
u3non3saHe.

M3nonssaitte npooykTa caMo B CbOTBETCTBME

C OMMCAHMUETO M 30 NOCOYeHMTe 0bNacTH HA Npu-

noxetue. CprxpaHseaiTe nobpe pbkOBOACTBOTO

30 m3nonssaHe. [pu npenasaneTo Ha NpoaykTa

HO TPETa CTPAHA NPENANTe M BCUUKM LOKYMEHTH.

O603HaueHmne Ha yacture/
o6xBaT HO foOcCTABKATA

(pur. A)

1 x TpotnHetka ¢ LED konena nonHa yacrt Ha
TpUCKyTepa ¢ nnatpopma u konena (1)

1 x kopmurno (2)

1 x kntou 30 BBTPeLweH wecrocteH (3)

1 X pbKOBOACTBOTO 3a M3MON3BAHE

TexHuueckn onaHHU

BucounHa Ha pasreaHe Ha KOPMMNOTO:
3-creneHHo (no 76 cm)

Konena: 2 x @ 120 mm, 1 x & 100 mm
Narepu: ABEC 5

f’ Makecumanso Terno Ha I'IOTpe6MTeJ'ISIZ

50 kg

[ata Ha npoussoacTso (Meceu/roamHal):
12/2025

C Hacrosworto Delta-Sport
Handelskontor GmbH aeknapupa, e
TO3M NPOOYKT ChOTBETCTBA HA CREQHMTE

OCHOBHM M3UCKBAHMS U HA OCTAHANMTE
nevctBalmM pasnopenbu:

40 BG

UsnonseaHe no
npeaHasHayeHue

To3u npopyKT e Urpauka 3a Aeua Haa 3 roAuHM
30 nMuHa ynotpeba.

BHUMAHME. Mpu ynotpeba cneasa na ce
HocaT npennaskm cpenctea. Ha He ce usnonssa
MO NNATHOTO 30 ABMXEHMEe HA NPEeBO3HU Cpef-
ct8a. Makeumym 50 kg.

Ykazanusa 3a 6e3onacHocr

A OnacHo 3a xueora!

* Buumanme. Henoaxonsuwo 3a neua non

36 meceua. OnacHocr o1 3anassHe. Marnku
yacTu.

BHumaHme. Beunuku matepranm 3a onakosate
M 30KPEMBAHE HE CA YACT OT MIPaYKaTa 1 Tps6-
BQ BMHAMM A CE OTCTPAHSBAT OT CbOBPAKEHMS
3a 6e30NacHOCT, Npeam NPoayKTsT Aa 6bae
AaeH Ha AeLa 3d Mrpa.

BHumaHme. Urpaukara reHepmpa cBeTIMHHM
edeKTH, KOUTO MOraT Aa NPEAM3BMKAT enut-
nencus npy YyBCTBUTENHM NULA.

Hukora He octaesiTe nela ¢ onakoBbYHMTE
marepumanm 6e3 Habntonenue. Coluectsysa
OMACHOCT OT 30yLICBAHE.

[eua Morar na urpasr ¢ NpoayKTa camo noa,
HOO30PA HA Bb3PACTHM.

A OnacHocr ot HapaHsaBaHe!

* MoHTaXXBT Ha MPoayKTA TPS6BA A CTABA OT
Bb3PACTHM MOPAAM HAMMYMETO HO MATKM YacTu!
Brumanue! OnacHocr ot nputickane!

IMponykrsT TPS6BA AA Ce M3MON3BA EAHOBPEMEH-

HO CAMO OT €[IHO NMLe.

¢ [NpoBepsBarite npoaykTa Npeam BCAKA ynotpe-
60 301 WeTH Mnu msHocBaHMs. Burar npose-
pSBAMTE CTABMNHOCTTIA HA BCMUYKM CBbP3BALLM
€NEMEHTU 1 HOCTPOMKATA HA BUCOUYMHATA HA
KopMunHata konoxa. Mponykrst pséea na ce
M3MOM3BA CAMO B M3MPABHO ChCTOSHMeE!

* YBeperte ce, e GONTOBETE M FAMKMTE €A 3aNA3M-
N COMO3CKOHTPSLMTE CU CBOMCTBA.

* He m3meHsiiTe nponykra Taka, Ye Aa ckinanete
MOTEHLMANEH PUCK 30 6e30NACHOCTTA CH.

* Hocete nonxonduwm npennasku cpenctsa

(kacka, npotekTopH 30 pbLE, KUTKM, AAKTH 1

koneHe), Kakto 1 obyeku!



* BuHaru BHMMaBarTe 3a apyrm xopal

* [3nonssaiite NPoAyKTa CAMO HA MOAXOASLUM NO-
BbPXHOCTM, KOMTO CA [MAAKM, YACTU U Cyxm. 1o
Bb3MOXHOCT CE BMXKETE NANEY OT OCTAHANMTE
YHYQCTHULM B ABUXKEHMETO. M36arBarite CTpbMHM
MeCTa, CTbA6M U OTKPUTH BORHM 6acemHu.

* Hukora He kaparTe npu TbMHMHA MM NOLIO
OCBETNEHME.

* He ocrassire netero cv na usnonssa npony-
kTa 6€3 HOA30P, Thit KATO AELATA He MOraT Ad
OLIEHST MOTEHLMANHMTE OMACHOCTM.

Mpu ynotpebara Ha NpoAyKTa ca HEOHXoaMMM

YMeHUs 30 M3BATBaHE HO NOAAHMS UK COMbCH-

L1, KOMTO MOFQT A AOBEAAT A0 HOPAHABAHE HA

YNPABNSBALUMS MAM HA [PYTM XOPA.

* He tps6ea na ce M3BbPLIBAT MOAUDHKALMM HO
npoaykral

* LED He ce cmeHs.

MpenoTteparseaHe Ha
marepuanHm wertu!
* M36srsarte Bona, Macna, Aynku no muTs u
MHOTO rpy6u NOBLPXHOCTM.

Monrtax (¢pwr. B)

MpomyKTsT ce [OCTABS B TPAHCMOPTHO CHCTOS-
HWe, pasneneH Ha ase yacti. Mowtuparite ro
KQKTO cnemBa:

* M3sapeTe npopykTa OT ONAKOBKATA, HATUCHE-
Te wudra (3) u nbxHete kopmunoto (2) B
[OMHATA yacT Ha TpuckyTepa (1).

Ba>kHo: YBepere ce, ue kopmunoro e ¢u-

KCMPAHO B AOSNTHATA YACT HA TPUCKYTEPd.

BHumaHue! OnacHocr ot nputuckaxe!

Hacrpouka Ha BUcoumHara Ha
kopmunoro (¢pwur. C)

Kopmunorto moske aa ce HaCTpou Ha Tpu
paznuuHu BucountHu. Mpoaykrer pabea
AA ce U3NOM3BA CAMO AKO 3aK/OUBALUMN-
a1 6yTOH € GPUKCUPAH B €AUH OT TpUTe
oteopa u cnen Toea T-o6pasHara Tpbv6a
e o6esonaceHa ¢ 6bp3oTo 3akonuasaHe!
1. Oceobonete 6bp3oTo 3akonuasaHe (4) Ha
kopmunorto (2).
2. Usrernete T-ob6pastara tp1ba (5) Harope, ao-
KaTo 3akmouBaLmaT 6yToH (6) He ce dukeupa
B eAMH oT TpuTe oTsopa (7).

YKasaHue: 3a na npemecture n3bpaHms
OTBOP, HATUCHETE GUKCUPALMS WNGT M U3Terne-
Te T-obpasHara Tpbba, nokaro ce prKeHMpa Ha
XENnaHaTa nosmums.
3.3arerHeTte BMHTA ¢ HasvbeHa rnasa (8) ¢ mo-
CTABEHMS KNIOY 30 BbTpelleH wectocteH (3).
4. O6esonacerte T-o6pasHara Tpba (5) upes du-
KcupaHe Ha 6bp3oTo 3akonuasaHe (4).
Ykaszauue: ako 6bp3oTo 3aKonuasa-
He (4) He NpuUn[ra NABLTHO KbM KOPMUIO-
10 (2) npm 3arsapsHe, 3arerHeTe BUHTA €
HasbbeHa rnaea (8) ¢ knoua 3a evTpe-
weH wecrocreH (3).
Buumasaite 6bp3oTo 3akonuaeane (4) pa
€ PUKCUPAHO NPEaM 3aTATAHETO C BUHT.

HemoHTax

HatucHeTe konueTo ot nsata cTpaHa Ha
[OMHATA YacT Ha TpuckyTepa (3a) 1 ussapete
kopmunoto (2) (dur. B).

Ynortpeba

YnpaeneHue

* [ocraBete ennHuMs kpak BbPXY Nnarpopmara
M 3anovyHeTe na ce npuaBMXBATE Ypes Nnepmo-
ANYHO OTTNACKBAHE C ApYyrmsa Kpak.

* TpucKyTepbT MOXe AA Ce YNPaBNSBA Ypes OBK-
>KeHne HaO KOPpMUNOTO, Ypes NpeMecTsaHe Ha
TEXEeCTTa Unm 4pes KOM6MHGLIM$I OT aBeTe.

Monnpvxka

CmaHa Ha npenHUTEe Konena
Moxete 0a cMeHuTe npenHute konena.
BaxkHo!

Cv6niopaeaiite TeXHUYECKUTE AAHHU.
Konenara ¢ pasnuueH auamersp morar
AA MPOMEHSAT XAPAKTEPUCTUKUTE NPU
KAapaHe U Npu onpepaeneHn ycnosus
Morar aa NpefcTaeAsBaT ONAcHOCT 3d
norpeburtens. He usnonseaiire konena,
KOUTO He MoraTt aa 6LAAT MOHTUPAHA
6e3npob6nemHo. Hukora He MoHTUpat-
Te Ha NPOAYKTA NO-TofieMU Konena or
OPUIrMHANHUTE TAKMBA.
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Konenara ce usHocsar. Toea nsHoceaHe 3aBMCH

OT MHOTO GaKTOPH, KATO HANPUMEP HACTMAKATA,

PBCTA M TEIMOTO HA noTpebutens, atMochepHuTe

YCNOBMS, MATEPUANA U TBBPAOCTTA HA KOMe-

nara. 3atoBa ce Hanara Te aa 6bAAT CMEHIHM

nepUoLMUIHO.

1. C noaxonsiy KoY 3a BbTPELUEH LWECTOCTEH
(He ce cvabpxa B 0bxBaTA HA pOCTABKATA)
pG3BMlZTe BUHTOBETE HQ OBETE I'IpeﬂHM Konena.

2. MoHTUpaliTe HOBMTE KONENA OTHOBO M M
3aKpenere ¢ BUHTOBETE.

Cnen cmaHara:

YBepeTe €e, ye BMHTOBEeTe npon'bn)KaBa'r
Ad ca no6pe 3arerHartm cnepn nbpsurte
HAKOJNKO MMHYTU KAGpaHe U ye He ca ce
PA3BUHTMAM Unu pasxnabunu. 3arerHe-
T KONenoto oue seaHbX, 3a aa rapaH-
TVIPOTe, ye e ce ABMOXKM 693I-IJYMHO.

CbxpaHeHue, NnouncreaHe

Cren ynotpeba Ha NpomyKTa HMe NpenopbsYBaMe
LISTIOCTHO MoumcTBaHe M uscywasawe. Otctpatete
MQAnKuTe KaOMBYETA MK APYTU NPEAMETH, KOMUTO
€BEHTYAnHO ca 3acefHanu B konenara. Buxaru
CbXPAHSBAMTE NPOAYKTA HA CYXO MACTO.

YKazaHus 3a OTCTPpaHABAHE
KATo oTNnanbk

CHMBOJTBT OTCTPAHM YKA3BA, Y€ 30 TO3M
ypea saxu Oupektmsara 2012/19/EC.
Tasu ampekTMBa Mack, Ye B Kpas Ha
NepMoana HA U3NON3BAHETO My He
MO>eTe 1a M3XBbPASTE TO3M ypel ¢ OBUKHOBEHM-
Te 6uTOBM OTNAMBUM, O TP96BA N4 fO NpenaneTe
B CrlieLnanto obopyasaHmM fend, LEeHTpoBe 3a
peUMKNMpPaHe MK NpeanpusT1s 3a obesspexaa-
He Ha otnambum. LLlanete okonHara cpena u
M3XBBLPNSMTE CBINACHO U3MCKBAHMSATA.
barepuure/akymynaropHute 6atepum He Tpsbea
04 ce M3XBBLPAST ¢ GuToBMTE OTNANBUM. Te MOXe Aa
ChOBPXKAT OTPOBHM TEXKM METANM M MOANEXAT HA
cneunanto obpabotsate Ha oTnambUM. XuMu-
YECKMTE CUMBOMM HA TEXKMTE METAMM €A KAKTO
cnepsa: Cd = kaamuit, Hg = xueak, Pb = onoso.
3aToBa M3XBLPNSITE MIMON3BAHMTE MM ePEKTHU
6atepui/aKyMynaTtopu B MECTEH NMYHKT 30 CbOMpa-
He B cvoteetctaue ¢ Pernament 2023/1542 Ha EC.
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& [omnbiHuTenHa MHPOPMALMS OTHOCHO

»

M3XBBPNFHETO HA M3nesnus oT ynotpeba
%A ypen we nonyumte ot Bawara obwmn-

cKa unum rpancka ynpaea. Msxespnere
YPEena v onakoBKATA C IPMXKA 30 OKOMHATA
cpena. CbXpaHsBAMTE ONAKOBbYHMTE MATEPUA-
nu (kato Hanp. HaMAOHOBM NAMKOBE) HO MACTO,
HELOCTBMHO 3G feua.

/), Cnassalite MOPKMPOBKATA HO ONAKOBBY-

qu) HUTE MATEPMANM NPK COPTUPAHETO HA
a  ornaabum, Te ca obosHaueHn upes

cvkpawenms (a) u Homepa (b) cbe cnepHoto
sHaueHwne: 1 - 7: nnactmack / 20 - 22: xaptis
u kaptoH / 80 - 98: koMNo3nTHM MaTepHan.
Mponayktute 1 onakosbuHUTE MaATepHanu ca
PELMKIUPYEMM, M3XBBPNSITE T PA3AENHO 3a
no-nobpo obpaboTeaHe Ha oTnagbuUMTE.

YxKasaHus 3a rapaHumaTa
M npoueca Ha cepBU3HO
obcny>xBaHe

MponykTeT € NpomsseneH ¢ ronsMo crapatue
u non nocrosHeH kontpon. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH npenocrass Ha
YACTHU KPAMHW KITMEHTM TPU TOAMHM FAPAHLMS
30 TO3K NPOAYKT OT AATATA HA 30KYMyBAHE
(rapaHumonen cpok) B cvoTBeTcTBME ChC CRER-
HuTe pasnopenbu. [apaHumsTa Baxu camo 3a
nedbektn Ha Matepuana u GbabpuuHmn nedbektu.
lapaHumaTa He ce pasnpocTMpPa BbPXY YACTH,
KOWTO CQ MOANOXEHM HO HOPMAIHO M3HOCBA-
He 1 3aTOBa TPA6BA [A 6BLOAT PA3MEXAAHM
KQTO NECHO M3HOCBALM Ce YacTh (Hanpumep
6aTepuu), KaKTO U BbPXY YYMAMBM YACTH, KATO
HANP. NPEBKIIOYBATENM MU YACTH, M3paABOTEHM
OT CTBKIO.

MpeTeHuMM NO TA3M rAPAHLMS CA UKNIOYEHM,
QKO NPOLYKTT € 61N M3NON3BAH HENPABMI-

HO WMNM HEMPABOMEPHO, 1 HE B PAMKMTE HA
NPENBMOEHOTO NPEeNHA3HAYEHME MK NPENBM-
AeHus 06XBaT HA ynoTpeba Mnm He ca cnaseHm
YKO3QHMSTA B PbKOBOLCTBOTO 30 06CyXBAHE,
OCBEH QKO KPAMHMST KIMEHT Aa NOKAXeE, Ye ca
Hanuue nepekT Ha MATEPMANA MK TPeLLKM
npu o6paboTkaTa, KOUTO He Ce OCHOBABAT HA
HAKOE OT FopecrnomeHaT1Te obcTosTencraa.



lMpeTeHuMM no Tasm rapaHums morat aa 6bxaat
NpensseHn CaMO B POMKMTE HO FTAPAHLMOHHMS
CPOK Cref NPencTaBsHe HA OPUMMHANHATA KAco-
Ba Benexka. 3aT0Ba Mons, 3anaserte OpUMHAN-
HaTa Kacosa Henexka.

Ako umate onnakeaHus, mons, obanete ce Ha
ropeLaTa nuHus 30 06Cny>BaHe, NOCOUeHa
NO-AONY, UAU Ce CBBbPXETe C HAC MO MMM,
Bawwure 30k0HOBM NpaBa, No-cneumanHo rapak-
LMNOHHHU NCKOBE CpeLLl,y CbOTBETHMA npOﬂC]BC]‘-I, He
CO OFPaHUYEHM OT TA3M FAPAHLMS.

FapaHuuns

YBAXXAEMM KNMEHTH, 30 TO3M ypen nomyyasare
3 romMHM rapaHLMs OT AATATA HA MoKynkara. B
Cry4Qit HO HECBOTBETCTBME HA MPOMYKTA C [OTO-
Bopa 3a npopax6a Bue Mmare 3akoHHO npaso
00 NpenssuTe PEKNAMALMs Npen NPOAABaYd
HO NPOOYKTA NPU YCNOBMSTA M B CPOKOBETE,
onpeneneHu B rmasa tpeta, pasaen Il u Il u
rMI0BA YETBBPTA OT 30KOHA 30 NPENOCTABIHE HA
UMPPOBO ChOBPXKAHME W LMPPOBM YTy U 30
npoaax6a Ha crokm (3MUCLYMC)*.

Bawwure npasa, npomstuuam ot nocoueHute
pasnopenbu, He ce OrPAHMYABAT OT HALWATA
No-Aony NPENCTABEHA ThPTOBCKA FAPAHLMS, He
CO CBBP3AHM C PA3XOOM 3a noTpeburenmre u
HE3aBMCMMO OT Hes MPOOABAYBT HA MPOLYKTA
OTroBAPS 30 NIMMNCATA HA CbOTBETCTBME HA MO-
Tpebutenckata cToka ¢ AOroBopa 3a npoaaxba
cvrnacxo 3MUCLYNC.

FapaHunoHHM ycnosus

rdpGHLlMOHHMSIT cpok e 3 rooMHu OT nartara

HA nony4yasaHe HA CToKaATaA. Mazete no6pe
OpUIMHANHATA Kacoea 6enexka. Tosu NOKYMEHT
e HeO6XO,ElMM KATO AOKA3dATeNCTBoO 3a NOKYNKa-
1a. Ako B PAMKKUTE HA TPU TOOMHK OT AATATA HA
30KyNyBAHE HA TO3M MPOAYKT Ce NOSBM AedeKT
HA MaTtepmana mnm NpounsBOACTBEH ,Ele(‘peKT,
NPoAyKTST We 6bae 6e3nNatHO PEMOHTUPAH Nk
3OMEHEeH. erOHLlMSITG npeanonara B pamkurte
HA TPUTOAMLIHMS TAPAHLUMOHEH CPOK Aa ce npen-
crasst aedekTHUIT ypen, kacosata benexka (ka-
coBMmaT 6OH), KAKTO 1 BCUYKM OPYTHM OOKYMEHTH,
YCTaHOBSABALWM HANMUYMETO HA J:leq)eKT M MMCMEHO
oa ce OBSCHU B KOKBO CE& CbCTOM ,Ele(‘beKTbT 7
Kora e Bb3HukHan. Ako ,Ele(‘beK‘I'bT € NOKpMT oT
HAWara rapaHums, Bue e nony4yure O6pOTHO
PEMOHTMPAHMS UM HOB MPOAYKT.

B cnyuart Ha 30MaHG HO nedekTHa CToKa MbpBo-
HA4YanHuTe erOHLI,MOHeH CpOK nu erOHLI,MOHHM
ycnosus ce sanassat. B cnyyadt Ha pemoHT Ha
nedeKTHa CTOKA, CPOKBT HA PEMOHTA ce Npw-
6085 KbM FAPAHLUMOHHMS CPOK. 3a eBEeHTYamnHO
HAMMYHMTE M YCTAHOBEHM NOBPEnM M nedektu
olwe npw nokynkara Tps6sa aa ce cbobm
BeAHara cnea pasonakosaeto. EseHtyanture
PEMOHTH Cnen M3TMUYAHE HA FAPAHLMOHHMS CPOK
ca cpeldy 3anaawaxe.

PeMOHTLT 1K 3aMaHaTa Ha NpoayKTa He NOPaX-
AQT HOBA FAPAHLMS.

O6xBar Ha rapaHuusTa

YpensT e npousseneH rpUXNMBO cnopen CTpo-
[MTe U3MCKBAHMS 30 KAYECTBO M NOBPOCHBECTHO
M3NMUTAH Npeam nocraeka. [apaHumMsTa Baxu 3a
AedeKTM Ha MATEPMANA UM NPOU3BOACTBEHM
nedekt. fapaHUMaTa He 06XBALLA KOHCYMA-
TUBMTE, KOKTO M YACTMTE HA MPOAYKTA, KOUTO
MOANEXAT HO HOPMAMHO U3HOCBAHE, MOPAAM
KOETo MoraT Aa 6bAAT pasmexanaHu Kato 6xp3o
M3HOCBALLM Ce YacTh (Hanpumep GunTpu Mnm
NPUCTABKM) MK NOBPEAMTE HA YYNAMBK YACTH
(Hanpumep npekbeaaum, Gatepun mnm Takmea
npowusseneHm ot cTbkno). Fapaumsta otnana,
OKO YpemsT € NOBPEAEH NOPanmM HeMPABMIHO
M3MOM3BAHE UMM B PE3YNTAT HA HEOCHLIECTBSBA-
He HO TeXHMUYEeCKa NOAAPBXKKA. 3a NPABMIHATA
ynotpe6a Ha npoaykra Tps6sa TOYHO Aa ce
CMNA3BAT BCMUKM YKA3AHMS B YTBTBAHETO 301
ekcnnoataums. [peaHasHaueHne 1 neMncTems,
KOMTO He Ce NPEernopbYBAT OT YMBTBAHETO 3d
eKCnnoaraums UM 3a KOMTo TO Npeaynpexaasa,
Tps6Ba 3anbmKMUTENHO Aa ce u3barear. Mpoayk-
THT @ NPEenHA3HaYeH CaMO 30 YACTHA, a He 3d
npodecuoHanHa ynotpeba. MNpu 3noynotpeba
1 HENPABMIHO TpeTmpate, ynotpeba Ha cuna 1
NPU UHTEPBEHLIMM, KOUTO He CA M3BBPLUEHM OT
KMOHQ HA HALWIMS OTOPMIMPCH CEPBU3, TAPAHLM-
sTa oTnaaa.

Mpouenypa Npu rapaHUMOHEH cnyyan
3a na ce rapaHTmpa 6vp3a obpabotka Ha Ba-
WMs Cnyyad, CneaBaiTe CNeaHUTe YKa3aHUs:

* 3a BCMUKM 30NMTBAHMS NOArOTBETE KOCOBATA
6enexKa 1 MAEHTUOMKALMOHHMS HOMep
(IAN 506180_2507) xato nokasarencrso 3a
nokynkara.
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* Bsemete aptukynHus Homep oT pabpuuHara
Tabenka.

* Npu BB3HMKBAHE HA GYHKLMOHANHKU MM OpPY-
™ nedekT1 MbpBO ce CBbpXeTe no TenedoHa
MNK YPE3 MMEMN C ONYMNOCOYEHMS CEPBM3EH
orgen. Cﬂeﬂ TOBQ LWe I'IO]'Iy‘-IMTe OONBbNHUTENHA
uHpopMaLMs 30 ypexaaHeto Ha Bawara
peknamaums.

* Cnen CbIMacyBaHe C HALWMS CEPBMU3 MOXeE-

Te na M3npatute aedekTHMS NPOAyKT Ha
nocouenus Bu anpec Ha cepsusa 6esnnatHo
3a Bac, kato npunosxure kacosara 6enexka
(kacoems 6oH) M NocoumTe NMCMEHO B KAKBO
ce CbCTOM NeeKTHT M KOTa € Bb3HMKHAN. 3a
na ce usberHar npobremu ¢ NPUeMaHeTo

M OOMBIAHUTENHU pG3XOI1M, 3a0BSDKUTENHO
u3nonseakre camo anpeca, koo Bu e noco-
yeH. OcurypeTe M3NPALLAHETO AA HE € KATO
€KCMPECeH TOBAP MM KATO OPYT CreLManeH
ToBap. Manparerte ypena 3aeaHo ¢ BCuukm
I'IpMHOIU'Ie)KHOCTM, OOCTaBEHU I'IPM I'IOKynKClTCl,
M OCHIypeTe NOCTATbYHO CMIYPHA TPAHCMOPT-
HQ ONAKOBKA.

PemoHTeH cepBu3 / M3BBHIAPAHLMOHHO
ob6cnyxxeaHe

PeMOHTHM M3BBH TAPAHLMATA MOXKETE [A Bb3NOXM-
Te HQO KMOHA Ha HALWMS CEPBM3 CPeLly 3annala-
He. Tolt ¢ ynosoncteue we Bu Hanpaeu npepsa-
putenHa kankynaums. Moxem na obpaborsame
CAMO ypenw, KOMTO €A [OCTATLYHO ONAKOBAHM M
M3NPATEHM C NNATEHM TPAHCMOPTHM PA3XOMM.

Buumanwme: Msnparete Bawwus ypen Ha knoHa
HO HALWMS CEPBM3 MOYNCTEH M C YKA3aHUe 3a
nedekra.

Ypenure, npeamer HA U3BLHIAPAHLKMOHO O6-
CNy>XBAHe, M3NPATEHM C HENNATEHU TPAHCMOPTHM
PA3XOAM - C HAMOXEH MNATeX, KATo eKcnpeceH
MNK OpPYT creumaneH TOBAp - He ce NpUeMmar.
Hue we 13BbpLIMM 6€3MNATHO M3XBBPISHETO HA
usnparennte ot Bac nepektHun ypenm.

CepsusHo obcny>xsaHe
Bbvnrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-mevin: deltasport@lidl.bg
IAN 506180_2507
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BHocuten

MOJ‘IS!, o6'preTe BHUMOHME, Ye CcreasawmaT an-
pec He e agpec Ha cepemia. [Tbpso ce cebpKeTe
(o} ropenocoquml cemeeH ueHn:p.

OENTA-CMOPT XAHOENTCKOHTOP TMBX
Bparekamn 6
22397 Xambypr

[epMmaHms

* Kato ¢usmuecko nuue - notpeburten, Hesasu-
CMMO OT HOCTOSLLATA TPFOBCKA rapaHums, Bue
Ce Mon3eaTe oT NPABATA HA 30KOHOBATA TAPAH-
UMs, NPEOOCTABEHA OT 3AKOHA 3a NPEAOoCTaBsHE
HO UM(POBO ChABPXKAHME W LMPPOBM YCryTi

v 30 npoaax6ara Ha croku /3MLUCLYNC/.
Mo-cneunanto Bue 1mare npaso npu Hecsor-
BETCTBME HA CTOKATA Ad 6bae M3BbPLIEH PEMOHT
unm 3amaHa no Baw usbop, ocser ako ToBa e
HEBB3MOXHO MMM € CBLP3AHO C HEMPONOPLIO-
HAMHO roflemMm pasxoau 3a npoaasaya. Bue
“MaTe NPABO HA MPOMOPLIMOHANHO HAMANIBAHE
HO LIEHATA MM HO PA3BAMISHE HO NOFOBOPA

npu Hanmume Ha ycnoeusta Ha un. 33, an. 3

ot 3MUCLYMC. Ycnosusra 1 cpokoseTte Ha
30KOHOBATA TAPAHLMS CA PETNAMEHTUPAHM B
rnasa tpeta, pasaen |l v lll 1 B riasa yetsbpTa

na 3MUCLYNC.
IAN: 506180_2507

CepsusHo obcnyxsare bvrrapus
Ten.: 00800 1114920
E-merin: deltasport@lidl.bg



2uyxapnmpial

Me v ayopd oag emAi&ate tva poidy upnAng

moiémrag. E€oikeiwbeire pe To mpoidy, mpiv 1o

XPNOIHOTTOIOETE yia TPWT $popd.

@ AiaBaore mpooekTiKa TIg 08nyieg
Xprong mou akolouOouv.

Xpnoipotolgite To MPOIGY HOVO clpdwva pe Tov

1pdMO MEpIypadng kai yia Ta media epappo-

yig mou avadépovral. Qurdére Tig mapoloeg

odnyieg xpriong. Mapaduote dAa Ta cuvodeutika

¢yypada oTav TapaywpEite To TPOIOV O TPITOUG,

Ovopaocia pspwv/Mapadotiog

e€omhiopog (aik. A)

1 x k&1w TPApa TpikukAou TTaTIVIOU pe cavida kal
podeg (1)

1 x koA6va Tigoviou (2)

1 x e&dywvo k\abi (3)

1 x odnyieg xpriong

Texvika XapakTnpIoTIKa
Yyog mipoviou: 3 SiaPabpiceig (twg 76 cm)
P&Seg: 2 x D 120 mm, 1 x D 100 mm
Poulepav: ABEC 5

@,_{L Méyioto Bapog xpriom: 50 kg

& Huepopnvia kataokeung (pfvag/érog):
12/2025

Me 1o mapdv n Delta-Sport
Handelskontor GmbH &nAaver o to
OUYKEKPIPEVO TTPOIdV cuppopdwveral

pe mig €€/ Paoikég amamosig kai Tig
Noimég oxemikég Siardéeg:

MpofAerropevn xpion

To ouykekpipévo Tpoidy evar maigvidi yia maidid
3 erov kal Ave kai Tpoopileral yia 1ISITIKA XpAon.
MPOEIAONOIHXH! Na xpnoiporoieire mpo-
otareutikd eomhiopd. Mny 1o xpnoiporoieite
otnv 0dikf kukhodopia. Méy. Bapog 50 kg.

Mpozadorroinosig acdalsiag

A Kivéuvog¢-Oavarog!

* MNpoaidomoinon. Aev eival kataMnho yia

maidid kate Tev 36 pnvov. Kivéuvog mviypou.

Mikpa pépn.

Mpoedomoinon. Ta ukikd cuokeuaciag kai

oTeptwong Sev amoteNolV PEPOG TOU TTAIXVI-

8100 ka1 Oa mpémel va amopakplvovral mavia

yia Aoyoug acdaleiag, TpoTou To TPoioy

800¢i ota maidia yia maigvidi.

Mpoeadomoinon. To maixvidi Snpioupyei Aap-

YEIG TTOU PTTOPEI Va TIPOKAAETOUY EMANYia o€

euaioOnra dropa.

* Mnv adrvere ta maidid pe Ta uNikd cuokeu-
aciag xwpig emmpnon. Ymapxer kivéuvog
acpuliag.

* Ta maibid emrpémerar va mailouv pe 1o mPOiGY
pOVO UTIO TNV EMITNPNON EVNAIKGY.

A Kivéuvog rpaupariopou!

* H ouvappoldynon tou mpoidvrog mpémel va
yiveral povo amd evijhikeg e€arriag Twv pikpov
eéapnuarey Tou!

Mpoooxn! Kivéuvog mayideuong!

* To mpoidv emTpémeral va xpnaoipgomoieital povo

amo éva ATOHO TAUTOXPOVA.

ENéyxere To mpoidv mpiv amd k&P xpron yia

BAaBeg N $Oopig. ENtyxere mavra ™ otaBepdTn-

Ta O\wv TV cuvdiopwy kal To Uyog TG KoAGvag

TIHovIoU. To TTPOidV EMTPETIETAl VA XPrOIHOTTOIE-

Ta1 pdvo epdoov Ppiokeral oe apiom katdoraon!
BeBaiwbeire 611 o1 Bideg kar ta maéipadia
propoly va acpaiilouv pdva Toug.

* Mnv mpoPaivere ot TpomoToINCEIG TOU TIPOIG-
vTog Tou evéixeral va Bécouv ot kivbuvo Ty
aoaleid oag.

* Qopare mavra kataMnAa péoa mpootaciag
(kpavog, mpooTateuTikd XEPIGY, KAPTIOV,
aykova kai yovartwy), kabug kai katdMnha
marouroial

* AapPavere mavra umoyn Ta dropa yUpw oag!

* XpnolpOoTTOIEiTE TO TTPOIOV HOVO OE KATAAAN-
\eg, Aeieg, kaBapig kar oteyvig emaveieg.
Obnyeire, Siatnpovrag n peyakTepn Suvarn
amooTacn amo aAa oxrpara.

Armodlyere Ta katndpopikd edadn, Tig okaAeg
Kal Ta VEPA.
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* Mnv obnysite oTo oKOTASI 1| pe TEPIOPIOHEVN
oparomra.
* Mnv adrivere To maidi oag va xpnoipomoiei To
mpoidy xwpig emmpnon. Ta maidid Sev sivar
oe B¢on va exmipfioouy mBavoulg kivéuvoug.
Arnartsitar em&e&i6mTa katd T xpron Tou
TPOIGVTOG, yia va amodUyeTe TNV TITOON KAl T
oulykpouon, Tou Ba propoloayv va Tpoka-
AEOOUV TOV TPAUPATIOHO TOU XPNOTN ) TOV
TPAUHATIOHO GAAQY aATOPV.
* Aev emTpémiovTal ol TPOTIOTIOIATEIG OTO TTIPOIOV!

¢ To LED &ev pmopei va avrikaraora®ei.

A Armoduyn uNikwv {npicv!
¢ Anoduyere 1o vepo, To Aadi, Tig AakkoUPeg kai
TIG TTOAU TPAXIEG €MIPAVEIEG.

Juvappoloynon (sik. B)

To mpoiodv mapadiderar oe SUo pépn. uvappo-

Noynote To, akohouBwvTag Ta mapakare PBApara:

* Adaiptore To Tpoidv amd m cuokeuaoia,
mioTe Tov mpo acdahiong (3) kai eicaydyere
v koAdva Tipoviol (2) oo kédTw TuAEa Tou
Tpikukhou mmamiviou (1).

ZnpavTiké: H koAdva Tipoviol mipérme

Va KOUHTIQOEI OTO KATW TUIRHA TOU TPi-

KUukAou rariviou.

Mpoooxr)! Kivduvog mayidsuong!

PUOpIon Uyoug koldvag

Tipoviou (zik. C)

H xoAoéva mipoviol puBpilerai ot Tpia

Siadoperika Uyn.

H xprjon Tou mpoidvrog emrtpimeral povo

av 1o KoupTt aodpaliong éX& KOUPTIROEI

oz pia amo Tig Tpeig mpofBAerrdpsveg omig

Kal o oUvdzopog Tau ixa acdalios oty

ouvixsia pe Tov tTaxuouvdeopo!

1. Adaipéote Tov Taxuolvéeopo (4) Tng kohdvag
Tipoviol (2).

2.TpaPnére Tov olvdeopo Tau (5) mpog ta mave,
péxp1 Tov mipo acdahiong (6) va koupmooe
oe pia amé g Tpeg omég (7).

Yrodadn: MNa va ald&ete pia emheypévn

1plma, méote Tov meipo acdpdhiong kai Tpafné-

Te Tov oUvOeopO TAU pEXPI VA KOUPTIOOE OTNV

emBupntr Béon.
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3.2¢iére ™ dpelapiopivn Pida (8) pe To mape-
xopevo e&aywvo khadi (3).

4. 31aBepomoifote Tov olvdeopo Tau (5), acda-
Mlovrtag Tov Taxucuvdeopo (4).

Ynodaldn: Eav o taxuouvdzopog (4)

8zv epappolea odixra otnv Koldva

TipovioU (2), o¢i&re Tn ppelapiopivn

Bida (8) pz o eZaywvo khadi (3).

BeBaiwOsire 6T 0 Taxuouvdeopog (4) ixel

aodalioa mpiv and ro odidipo.

Amnocuvappoldéynon

Miéote To koupmi (3a) otV apiotepn MAeupd
TOU KATW TUMHATOG TOU TPIKUKAOU TIaTIVIoU Kal
tpaPnére éw v koAdva Tipoviou (2) (ex. B).

Xprion

Odnynon

* TomoBemote éva mdSI o cavida kai pe To
Ao od1 dwote wbnon, omphyvovTag.

* KareuBlvere To Tpikukho Tativi Tpog Ta apioTe-
pd 1y ta &e&i4, peratomilovrag To Bapog oag.

ZuvTtipnon

AvTIKardoTaon TWv HITPOooTIVWV
podwv

Mropeite va avrikataoTioere TIG PTTPOOTIVEG
po6deq.

Inpavriko!

AdBere udyn Ta TEXVIKG XapaKTnpl-
orikd. P6dz¢ pe diadoperikn Siaperpo
pHrropsi va allalouv m oupnepipopa
TOU MpoidvTo¢ Kara tnv odnynon kai,
ot opiopéveg ouvOnkeg, va Oicouv oz
kivduvo Tv ao¢palaia Tou xprior.

Mn xpnoipomoizits podeg TV omoiwv n
ouvappoldynon sival mpofBAnparnkr).
Mn xpnoipomoizirs moré podsg mou sivai
HeyalUTepeg amnod Tig apxikiq podzg Tou
npoidvrog.

O1 pbdeg dOsipovrar. H $0opd auth eapraral
amd moMoUg mapdyovreg, .. To damedo, To
piyeBog kai To Bapog Tou xprom, Tig KaIpIkEg
ouvOnkeg, To UNIKG Kkal T okAnpoTTa TG POdAG.
Ma Tov Aoyo autd, mpéme va avrikabiotavra
TEPIOTACIAKA.
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. Zefidoore pe tva katdMnho eéaywvo khadi
(&ev mepihapBaverar otov mapadorio e€omhi-
opo) Tig Bideg Twv Slo pmpooTivav podov.

2. TomoBethoTe Tig Kavoupieg pddeg Eavd kal

oTepeoTe TIG pe TG Pideg.

Mera Tnv avrikaraoraon:

BeBaiwOsire 61 6Aeg o1 Bideg mapapi-
vouv oraBspic pera Ta mpwra Aemrd TG
Xpnong kai 6T dzv éxouv eP1dwOsi n
xalapwosl. Zdidre Tn poda Eava, yia va
Siaopalioere 6T Tpéxa aBopufa.

AmnoOnkeuon, ka@apiopog

Merd m xpron, ouviotérar va kaBapilere mpooe-
KTIKA KQI VO OTEYVQVETE TO TTPOIOV.
AmopakpUvete PIKPEG TIETPEG 1) AANG aVTIKEipEva

Tou pmopel va kpépovrar amd TG pddeg. To mpoi-
ov mpémel va uldooeTal TAvTa o€ OTeyvo pPEPOG.

Yrrodzidzig wg mpog TV

anoppIyn

To &imkavd obpPoro umodeikvier oI
E auTh n ouokeur) umdkerar otnv Odnyia

2012/19/EE. Aut n odnyia opile om

Sev ipémel va amoppirTere auTr) T
OUOKEUI) HE TA KOVOVIKA OIKIaKG amoppippara
oTO TENOG TNG XPNONG TNG, AAAG TIpémer va Ty
mapadidere ot e1dikd Siapopdwpéva onpeia
oUMOYIG, KEVTPa avakUKAWOTG 1) eTalpEieg
andppiyng. Mpootaretere To mepiBaNov kal
KAVETE CWOTN ATOPPIYN.
O\ prmarapieg/oucowpeutig Sev mpémel va amop-
pinTovral ota oikiakd amoppippara. Evééyerar
va miepigxouv dnAntnpeindn Bapéa pétalia kai
UTTOKEIVTal OTOUG Kavoviopoug g diaxeipiong
adikov amoPAfTey. AkolouBolv Ta xnuikd
oupPora Twv Paptwv perdAev: Cd = k&dpio,
Hg = udpdpyupog, Pb = pdAuBdog. Qg ex
TOUTOU, ATTOPPIYTE TIG XPNOIHOTIOINKEVEG 1) ENT-
TWHATIKEG PTTaTapieG/cucowpeuTi paTapieg ot
éva Snpotikd onpeio ouloyng olpdwva pe Tov
kavoviopd 2023/1542 g EE.

~ & [ia mepartipw MAnpodopieg amdppIyng
%A NG XPNOIHOTTOINUEVNG CUOKEUNG

HTTOPEITE VA EVNUEPWVESTE ATTO TNV

koivétnta fi 1 Snpotik Sioiknon.
ATTOPPITITETE TN CUOKEUT Kal TN CUCKEUATIA piE
$iIAIKS Tpog To mepIBaNov TpoTTo. Alatnpeite Ta
uNikG ouokeuaoiag (6mwg cakoUAeg pepfBpavng)
pakpid amé Ta maidid.

/. NapBavere umdyn my emonpavon Twv
qu) UNIKOV ouokeuaaoiag katd Tov Siaxwpr-

a  opd tev anoPAftev. Emonpaivovrar pe
ouvtopoypadieg (a) kai voupepa (b) kar éxouv
v eéAg onpaocia: 1 - 7: mhaotikd /

20 - 22: xapri ka1 xaptovi / 80 - 98: clivbera
UNIKQ.

To mpoidv kal Ta UAIka cuckeuaaoiag Tou ival
avakukhoolpa. MNpéne va ta amoppirere Eexwpr-
otd yia v kaAUtepn Siaxeipion Tov amofATay.

Yrmrodsidaig oxeTika pe TV
gyyunon kai T diadikaocia
oipfig

To TTPOIOV Exel KATAOKEUAOTE! pE PEYAAN TTPO-
ooy kai uttd ouveyn éheyxo. H DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH mapéye ot 161601eg
TeNikoUG TTeNdTeG Tpia Xpovia eyyunaon yia auto
T0 TPOiIdY amd TV nuepopnvia ayopdg (Sidpkeia
£yYunoewg), olpdwva pe Toug akdlouboug
opoug. H eyylnon 1oxte pdvo yia opalpara
uhikov kar emeéepyaoiag.

H eyylnon Sev kalimer pépn mou umokevtal oe
kavovikn ¢Bopd kar emopévag Bswpolvrar Osr-
popeva pépn (m.x. pmarapieg) 1 ebBpauoTa pipn
omwg Siakomeg f e€aptipara amd yuali.
Adibosig amd auth v eyyunon amokAeiovral,

o€ TIEPITITWOT TTOU TO TTPOIOV XpnolpomoIOnke
eodalpéva ) kataxpnoTikd 1y Sev xpnoiporoindn-
ke oTa mMAaioia Twv TpoPAemdpevay 6pwy f Tou
mpoPAembpevou elpoug xpnong N Sev éxouv -
pnBei mpodiaypadig Twv odnyiwv xpHong, ekTdg
Kal £av o TeAikdg TeNGTNG amodeiéer 611 udioTarar
odapa uhikou 1y emeepyaaiag, To omoio Sev
odeiletal o€ pia amod TG WG AVW KATAOTATEIG.
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O aéivotig eyyunotwg 1oxUouy pdvo evidg Tou
XPOVvou eyyufioewg kai pe Tnv uofBoAf TG yvA-
olag an6deiéng ayopdg. Mapakaheiobe, Aoimdy,
omwg durdéere ) yviioia amddeién ayopds.

3¢ mepinTwon mapamovay, ameubuvBeite apyika
otV katwbi avoixm ypappn Aedwvikng e&umn-
pttnong N emkovoviote pali pag péow email.
Edv udioraral Otpa eyyuroewg, Ba emokeudoou-
pe f Oa avrikatactiooupe Swpedv To TPoidY A
Ba emoTpiyoupe To Mood ayopdg - clpdwva pe
™V Kpion pag. Aoimd Sikaiopata €k TG eyyunoe-
wg Sev udioTavrar.

Ta vopipa Sikaiopard oag, adika or aéivozig
£YYUNOEWG EvavTi Tou ekaoTote MwANTY, Sev Tepio-
pilovral Aoyw TG mapoloag eyyunong.

*Me v avtikatrdoTtaon TG cuokeung, olpduwva
pe 7o NOMO 2251/1994, &ekivae e viou n
mepiodog Mg eyyinong. Merd v Mjén g eyyu-
NONG TTPOKUTITOUTEG EMICKEUEG Eival HE KOOTOG,

IAN: 506180_2507

>¢pPig ENASa
Tel.: 00800 490826606
E-Mail: deltasport@lidl.gr

@ 3¢pPig Kimpog
Tel: 8009 4241
E-Mail: deltasport@lidl.com.cy

*1oxUe1 pdvo yia v ENNGSa
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